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คํานํา 
 

มหาวิทยาลัยเชียงใหม ไดจัดทําโครงการอนุรักษและสงเสริมภาษาลานนาโดยมอบหมาย
ใหสํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม จัดการสัมมนา เร่ือง แนวทางการเขียนศัพทวิชาการดวยอักษร
ธรรมลานนา โดยเชิญผูรูทางดานอักษรธรรมลานนาในภาคเหนือจากสถานศึกษาตาง ๆ มารวม
สัมมนา เมื่อวันที่  ๑๗ มกราคม ๒๕๔๖ ที่ผานมา  

ภายหลังเสร็จสิ้นการสัมมนาดังกลาว   สํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรมไดนมัสการทานพระ
ครูอดุล  สีลกิตติ์  และเรียนเชิญ  ศาสตราจารย  ดร.อุดม รุงเรืองศรี  อาจารยบุญคิด วัชรศาสตร   

อาจารยมานิต เขตสิทธิ์   คุณเกริก  อัครชิโนเรศ  และคุณสนั่น ธรรมธิ  มาประชุมรวมกันอีก ๓ คร้ัง  
เพื่อจัดทํารางแนวทางการเขียนศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนา หลังจากนั้นสํานักสงเสริม-
ศิลปวัฒนธรรมไดจัดสงรางดังกลาว  ใหกับผูเขารวมการสัมมนาทุกทานเพื่อพิจารณาและให
ขอเสนอแนะ 

เมื่อไดรับขอเสนอแนะจากผูเขารวมสัมมนาแลว  สํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรมไดจัด
ประชุมอีก ๒ คร้ัง โดยเรียนเชิญคณะผูทรงคุณวุฒิทั้ง ๖ ทานดังรายนามขางตนมารวมกันพิจารณา    
เพื่อจัดทําแนวทางการเขียนศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนาฉบับสมบูรณ 

สํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม ขอขอบพระคุณผูเขารวมการสัมมนา นักวิชาการและ
ผูทรงคุณวุฒิทางดานอักษรธรรมลานนาทุกทาน ตลอดจนคณะทํางานดําเนินการจัดการสัมมนาทุก
ทาน ที่ใหความรวมมือในการจัดสัมมนาครั้งนี้  หวังเปนอยางยิ่งวารายงานการสัมมนาฉบับนี้จะ
กอใหเกิดองคความรูทางดานอักษรธรรมลานนาตอมหาวิทยาลัยเชียงใหมและวงการศึกษาตอไป 
 

 

 

 

(รองศาสตราจารยพงศเดช      ไชยคุตร) 

ผูอํานวยการสํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม 

มหาวิทยาลัยเชียงใหม 
  

 



 

 

๑ 

๑ 

คํากลาวรายงานของผูอํานวยการสํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม 

รองศาสตราจารยพงศเดช     ไชยคุตร 
ในพิธีเปดการสัมมนา เร่ือง แนวทางการเขยีนศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนา 

วันท่ี ๑๗  มกราคม ๒๕๔๖ หองสารสนเทศ  สํานักงานอธิการบดี 
 

กราบเรียนทานรองอธิการบดี ศาสตราจารย ดร.พงศศักดิ์  อังกสิทธิ์ ทานผูมีเกียรติทุกทาน  

รวมทั้งนักวิชาการทางดานอักษรธรรมลานนา 
การจัดสัมมนาครั้งนี้  เปนการดําริของที่ประชุมคณบดีของมหาวิทยาลัยเชียงใหมซ่ึงเล็งเหน็

ความสําคัญของอักษรธรรมลานนา  โดยเฉพาะการเขียนอักษรธรรมตามปายสถานศึกษาตาง ๆ 

มหาวิทยาลัยเชียงใหมจึงจัดสรรงบประมาณใหสํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม  ดําเนินการเรียนเชิญ
ทานวิทยากร  และผูเขารวมสัมมนามาปรึกษาหารือ  เพื่อตกลงสรางระบบระเบียบในการเขียนให
ตรงกัน 

สํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรมไดรับความอนุเคราะหจาก ศาสตราจารย ดร.อุดม รุงเรืองศรี   

อดีตผูอํานวยการสํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม ใหเกียรติมาเปนวิทยากรและผูดําเนินการสัมมนาใน
คร้ังนี้ 

สุดทายนี้  ผมใครขอขอบคุณทานรองอธิการบดี ศาสตราจารย ดร.พงศศักดิ์  อังกสิทธิ์  ซ่ึง

ใหเกียรติมาเปนประธานในพิธีเปดการสัมมนาครั้งนี้  บัดนี้ไดเวลาอันสมควรแลวกระผมขอเรียน
เชิญทานรองอธิการบดี ศาสตราจารย ดร.พงศศักดิ์  อังกสิทธิ์  เปดการสัมมนา 
 



 

 

๒ 

๒ 

คํากลาวเปดการสัมมนาของรองอธิการบด ี

ศาสตราจารย  ดร.พงษศักดิ์  อังกสิทธ์ิ 
ในพิธีเปดการสัมมนาเรื่อง แนวทางการเขยีนศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนา 

วันท่ี ๑๗  มกราคม ๒๕๔๖ ณ หองสารสนเทศ  สํานักงานอธิการบด ี
 

ทานผูอํานวยการสํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม  รองศาสตราจารยพงศเดช  ไชยคุตร      
ผูเขารวมการสัมมนา  แนวทางในการเขียนศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนาที่เคารพทุกทาน  
ดวยทานอธิการบดีมีภาระกิจ  ทานก็ใหความสนใจเกี่ยวกับเรื่องนี้มาก  สวนหนึ่งทานก็เปนคน
ภาคเหนือ  ทานก็ไดมอบหมายใหกระผมจริง ๆ แลวทานจะมาเอง  พอดีติดธุระก็เลยมอบหมายให
กระผม  มาเปนประธานพิธีเปดการสัมมนาในครั้งนี้ครับ 

การสัมมนา   แนวทางในการเขียนศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนา   ในวันนี้มี
ความสําคัญเปนอยางยิ่ง  ในระยะเวลาที่ผานมาก็ทราบวา  ความที่เราพัฒนาไปขางหนาอยางไม
หยุดยั้ง  ทําใหเราทิ้งทรัพยสมบัติ  มรดกที่สําคัญของเราไว มากมายหลายอยาง  อักษรธรรมลานนา
ก็เปนมรดกอันหนึ่งที่มีความสําคัญ  ซ่ึงจะตองถือวาจะตองเรงพัฒนาและเรงรักษาไว  สํานัก
สงเสริมฯไดดําเนินการที่จะอนุรักษส่ิงตาง ๆ ที่เปนของชาวลานนาไวมากพอสมควร  ในสวนของ
อักษรธรรมลานนาก็ไดเคยดําเนินการโดย  ศาสตราจารย ดร.อุดม  รุงเรืองศรี  ไดดําเนินการไปบาง
แลวในโอกาสที่ทานเปนผูอํานวยการสํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม  ตรงนี้เปนสิ่งสําคัญมาก   
มหาวิทยาลัยเชียงใหมตระหนักในคุณคาดังกลาวจึงไดพูดคุยปรึกษาหารือกัน  อยางที่ทาน
ผูอํานวยการพูดวา ที่ประชุมคณบดีไดกลาวถึงกรณีที่จะอนุรักษอักษธรรมลานนา  เพราะฉนั้นใน
เร่ืองของการดําเนินการสัมมนา  เพื่อหาแนวทางการเขียนศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนา
ดังกลาว จะมีความสําคัญตอการเขียนศัพทอักษรธรรมลานนาใหเปนมาตรฐานและสามารถกําหนด
แนวทางในการเขียนไปในแนวทางเดียวกันเหมือนกัน  ซ่ึงสามารถจะทําความเขาใจและสามารถ
นําไปใชในทุก ๆ  แหงได 

เมื่อคร้ังหลังสุดมีการเสนอที่จะเขียนชื่อเปน ๓ ภาษา  คือ เปนภาษาลานนา  ภาษาไทย   
ภาษาอังกฤษ  ควบคูกันไปในสวนตาง ๆ จะเปนชื่อของสถาบัน  คณะ  สํานัก  ตาง ๆ  ก็ยังมี
ความเห็นที่แตกตางกันออกไป  การเขียนจะเหมือนกันไม  หรือการเขียนจะเปนไปในรูปทาง
เดียวกันหรือเปลา  วันนี้ก็เปนเรื่องที่อยากใครขอฝากกับผูรู  ทานผูมีประสบการณ ทานผูที่ไดเคย
เขียนอักษรธรรมลานนามานะครับ ที่จะไดปรึกษาหารือกัน  เพื่อจะไดหาแนวทางในการสราง
มาตรฐานสรางระบบของการเขียนอักษรธรรมลานนาใหสมบูรณ ใหสามารถแพรขยายออกไปไดนี้
ก็เปนหนาที่โดยตรงของสํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม  มหาวิทยาลัยเชียงใหม 

ในโอกาสนี้ขอแสดงความยินดีกับสํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม ที่ไดรับการตอบรับจาก
นักวิชาการ ทานผูอาวุโส ทานผูรู ที่ไดเขามาชวย ขอขอบคุณทานศาสตราจารย ดร. อุดม  รุงเรืองศรี  
ถือวาเปนเสาหลักในการที่จะชวยในการทําใหการสัมมนาครั้งนี้สําเร็จ  ผมขออวยพรใหการสัมมนา
นี้ ประสบความสําเร็จตามเปาหมาย และขอเปดการสัมมนา  ขอบคุณมากครับ 



 

 

๓ 

๓ 

คํากลาวปดการสัมมนารองผูอํานวยการสาํนักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม 

อาจารยพีระพงษ  ดวงแกว 
ในพิธีปดการสัมมนา เร่ือง แนวทางการเขยีนศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนา 

วันศุกรท่ี ๑๗  มกราคม ๒๕๔๖  ณ หองสารสนเทศ  สํานักงานอธิการบด ี

 

 ทานผูเขารวมการสัมมนาทุกทาน 

การสัมมนาของเราไดดําเนินมาถึงจุดสุดทายแลว ระยะเวลาในการสัมมนาจะนอยไป 
หัวขอที่เราสัมมนาเปนหัวขอที่ละเอียดมาก เปนการสัมมนาที่มีประโยชนมาก ไดพูดคุยกัน
โดยเฉพาะผูทรงภูมิความรูมาพูดคุยกัน  ผมมีโอกาสมาฟงมาเก็บรายละเอียดที่เปนประโยชน  

ในนามสํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม ขอขอบคุณมหาวิทยาลัยเชียงใหมที่ไดให
งบประมาณสนับสนุน  กราบขอบพระคุณศาตราจารย ดร.อุดม รุงเรืองศรี  ไดสละเวลามาชวยทําให

เกิดการสัมมนาครั้งนี้ทําใหไดรับความสําเร็จ หวังเปนอยางยิ่งวาในโอกาสหนาคงจะไดพูดคุยกันใน
รายละเอียดอีก สําหรับหลักฐานในการสัมมนาครั้งนี้ทางสํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรมก็จะได
เผยแพรและจัดสงใหทานผูเขารวมการสัมมนาตอไป 

ขอขอบคุณทานอาจารยอีกครั้ง  ขอขอบคุณทานวิทยากรและทานผูมีความรูทุกทานที่ไดมา
ในการสัมมนาครั้งนี้  ขอขอบคุณครับ 
   
 



 

 

๔ 

๔ 

โครงการสัมมนาเรื่อง “แนวทางในการเขียนศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนา” 
 

ผูรับผดิชอบโครงการ    สํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม  มหาวิทยาลัยเชียงใหม 
 

หลักการและเหตุผล 

  มหาวิทยาลัยเชียงใหม เปนมหาวิทยาลัยในภูมิภาคที่มีหนาที่ในการผลิตบัณฑิต  
การวิจัยและการบริการวิชาการแกสังคม  มหาวิทยาลัยเชียงใหมไดใหความสําคัญกับการทํานุบํารุง
ศิลปวัฒนธรรม ในรูปกิจกรรมตางๆตลอดชวงระยะเวลารวม ๔๐ ปนับตั้งแตสถาปนา
มหาวิทยาลัยเชียงใหม  สํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม  เปนหนวยงานที่มหาวิทยาลัยเชียงใหมได
จัดตั้งขึ้นเพื่อที่จะมีภาระกิจทางดานการทํานุบํารุงและอนุรักษศิลปวัฒนธรรม  อีกทั้งสรางความ
รวมมือกับองคกรทั้งภายในและภายนอกเพื่อดําเนินกิจกรรมดานศิลปวัฒนธรรม   
  เชียงใหมเปนเมืองที่มีความยิ่งใหญทางดานวัฒนธรรมมาแตอดีต เปนศูนยรวมทาง
วัฒนธรรมลานนาในทุกๆดานโดยเฉพาะอักษรธรรมที่ใชเขียนภาษาลานนาจัดเปนมรดกที่ถายทอด
สืบตอกันมาแตโบราณ และเปนสิ่งที่แสดงถึงเอกลักษณทางดานภาษาของชาวลานนาอยางแทจริง 
มหาวิทยาลัยเชียงใหมไดตระหนักในความสําคัญของภาษาลานนาที่นับวันจะสูญหายไป  ถึงแมใน
ปจจุบันการเรียนการสอน ทางดานการเขียนอักษรธรรมลานนา (ตัวเมือง) มีการจัดสอนในวัด ใน

โรงเรียนอยางเปนระบบ  อีกทั้งมีส่ือการเรียนการสอนซึ่งสามารถเรียนรูดวยตนเองมากยิ่งขึ้น แต
การใชศัพททางวิชาการในขณะนี้  เปนศัพททางวิชาการที่ไมไดเกิดขึ้นตามธรรมชาติและเปนศัพท
วิชาการเฉพาะทาง  อีกทั้งมีการนิยมเขียนตัวเมืองสําหรับชื่อสถานที่ตางๆ เชน หองปฏิบัติการสอน  
หองปฏิบัติการทางดานชีววิทยา  เปนตน 

 ดวยตระหนักในคุณคาดังกลาว  มหาวิทยาลัยเชียงใหม  จึงไดจัดทําโครงการ
อนุรักษและสงเสริมภาษาลานนาขึ้น  โดยมอบใหสํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรมจัดสัมมนา  เร่ือง
แนวทางในการเขียนศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนา  โดยเชิญผูรูทางดานภาษาลานนามารวม
สัมมนา จัดทําแนวการเขียนศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนา  เพื่อตอบสนองตอความเจริญทาง
วิชาการ โดยแนวทางที่ผูรูที่เขาสัมมนารวมกันคิดขึ้นนี้จะสามารถใชเปนมาตรฐานรองรับการเขียน
ศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนาได  และยังสามารถใชเขียนชื่อสถาบันและองคกรตาง ๆ ที่
เกี่ยวของกับการศึกษาไดทุกระดับอยางถูกตองและแพรหลายกวางขวางตอไป 



 

 

๕ 

๕ 

วัตถุประสงค 
๑. เพื่อใหเกิดการแลกเปลี่ยนความรูทางดานภาษาลานนา และรวมกันสรางระบบการ

เขียนศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนา  เพื่อใชในวงการตาง ๆ ตอไป 

๒. เพื่อเปนการสรางและประสานเครือขาย การทํางานทางดานภาษาลานนาระหวาง
นักวิชาการในสถาบันอุดมศึกษาภาครัฐและเอกชน 

 
ผูเขารวมการสัมมนา 
 จํานวน ๔๕ คน  (นักวิชาการทางดานภาษาลานนา จํานวน ๓๐ คน  วิทยากร ๔ คน  

ผูดําเนินรายการ ๒ คน  ผูบริหารสํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม  ๓ คน  เจาหนาที่ปฏิบัติงาน  ๖ คน) 
 
วัน  เวลาและสถานที่   
 วันที่ ๑๗ มกราคม  ๒๕๔๖  เวลา ๐๘.๐๐ –๑๖.๓๐ น.  หองสารสนเทศ  สํานักงาน

อธิการบดี  มหาวิทยาลัยเชียงใหม 
 
งบประมาณ    

ไดรับการสนบัสนุนจากมหาวิทยาลัยเชียงใหม  จํานวน ๓๐,๐๐๐ บาท  (สามหมื่นบาทถวน) 
 

 ผลท่ีคาดวาจะไดรับ 

๑. ไดระบบการเขียนอักษรธรรมลานนาสําหรับการเขียนศพัทวิชาการและชื่อของ 

สถานศึกษาในระดับตาง ๆ  
๒. ไดเครือขายการทํางานดานอกัษรธรรมลานนาระหวางนกัวิชาการในสถาบันอุดมศึกษา 

ทั้งภาครัฐและเอกชน 
 
วิธีการดําเนินงาน 

๑. จัดทําโครงการเพื่อขอรับขอเสนอแนะจากผูทรงคุณวุฒิทางดานภาษาลานนา 
๒. เสนอโครงการใหมหาวิทยาลัยพิจารณา 
๓. เชิญนักวิชาการผูทรงคุณวุฒิเสนอเอกสารรูปแบบภาษาอักษรธรรมลานนา 
๔. เชิญนักวิชาการ  ผูทรงคุณวุฒิเขารวมสัมมนา 
๕. จัดเตรียมทําเอกสารที่เกี่ยวของ 
๖. จัดสัมมนา  และประเมินผลโครงการ 

๗. จัดทํารายงานการสัมมนา 



 

 

๖ 

๖ 

กําหนดการสมัมนา 
เร่ือง  แนวทางในการเขียนศพัทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนา 
หองสารสนเทศ  สํานักงานอธิการบดี  มหาวิทยาลัยเชียงใหม 

วันท่ี  ๑๗  มกราคม  ๒๕๔๖ 
 

๐๘.๐๐ – ๐๘.๓๐ น. ลงทะเบียน 

๐๘.๓๐ – ๐๘.๔๕ น. พิธีเปด 

• กลาวรายงาน โดยผูอํานวยการสํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม 

(รองศาสตราจารย  พงศเดช  ไชยคุตร) 

• กลาวตอนรับและกลาวเปดการสัมมนา   
โดย ผูบริหารมหาวิทยาลัยเชียงใหม 

๐๙.๑๕ – ๑๐.๓๐ น. นําเสนอรูปแบบภาษาลานนา  โดย 

• อาจารยบุญคิด  วัชรศาสตร  มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย 
วิทยาเขตเชียงใหม  วดัสวนดอก 

• อาจารยสุพจน   ปงใจ  จากโรงเรียนสูงเมนชนูปถัมภ  จังหวัดแพร 
• คุณธิตินัดดา  จินาจันทร  ดําเนินรายการ 

๑๐.๓๐ – ๑๐.๔๕ น. พักรับประทานอาหารวาง 

๑๐.๔๕ – ๑๒.๐๐ น. นําเสนอรูปแบบภาษาลานนา  โดย 

• อาจารยมานิต  เขตสิทธิ  จากโรงเรียนสันปาตองวิทยาคม จ.เชียงใหม 

• คุณสนั่น  ธรรมธิ  จาก สํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม  
• คุณธิตินัดดา  จินาจันทร ดําเนินรายการ 

๑๒.๐๐ – ๑๓.๐๐ น. พักรับประทานอาหารกลางวัน 

๑๓.๐๐ – ๑๔.๔๕ น. ผูเขารวมการสัมมนา  อภิปรายรูปแบบภาษาลานนา 

• ศาสตราจารย  ดร. อุดม  รุงเรืองศรี  ดําเนินรายการ 

๑๔.๔๕ – ๑๕.๐๐น. พักรับประทานอาหารวาง 

๑๕.๐๐ – ๑๖.๒๐ น. ผูเขารวมการสัมมนา  อภิปรายรูปแบบภาษาลานนา (ตอ) และสรุปผลการสัมมนา     

๑๖.๓๐ น. ปดการสัมมนา 



 

แนวทางการเขียนศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนา   สํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม มหาวิทยาลัยเชยีงใหม 

ปรับปรุงครั้งที่ 1 (กุมภาพันธ  2551) เพื่อใชกับ font LN-TILOK   โดย งานเทคโนโลยีสารสนเทศ สํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม ม.ช. 

๗ 

 

แนวทางการเขียนศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนา 
 

 เปนที่ทราบกันดีอยูแลววา ปจจุบันชาวไทยทุกคนดํารงชีวิตอยูใตรมธงไตรรงคธงเดียวกัน มี
พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวองคเดียวกัน และมีรัฐบาลคณะเดียวกัน ซ่ึงหมายความวาทุกคนจะตอง
ปฏิบัติตามกฎหมายฉบับเดียวกัน เมื่อเขาเรียนในระบบโรงเรียนก็ตองเรียนจากหลักสูตรเดียวกัน และใช
ภาษาไทยกลางเปนสื่อในการเรียนรูและกิจกรรมทุกประเภท    เพื่อทําใหคนไทยเปนอันหนึ่งอันเดยีวกนั 
และสามารถสื่อสารถึงกันและกันไดอยางมีประสิทธิภาพ ทั้งหมดนี้เปนสิ่งดีที่จะนําไทยใหเจริญรุดหนา
ไปอยางเปนระบบ  แตเมื่อมีการศึกษาถึงวัฒนธรรมแลว จะเห็นไดวาชาวไทยในแตละภาคแตละถ่ินจะมี
วัฒนธรรมของตนเอง แมจะคลายกับคนไทยทั่วไปโดยรวม แตก็แตกตางกันในรายละเอียด โดยเฉพาะ
ภาษาถิ่น แมจะอยูในตระกูลภาษาเดียวกัน แตก็มีความแตกตางกันในสวนปลีกยอย  ยิ่งในภูมิภาคที่เปน
อาณาจักรโบราณอยางอาณาจักรลานนา ที่เร่ิมตนเมื่อประมาณ พ.ศ.๑๘๐๐ ชาวลานนามีวัฒนธรรมของ
ตนเองและมีอักษรบันทึกภาษาของตนเองอีกเชนกัน เมื่อเขารวมเปนสวนหนึ่งของราชอาณาจักรไทย
เมื่อ พ.ศ. ๒๓๑๗ เปนตนมาแลว จากราชอาณาจักรก็กลายเปนประเทศราช จากประเทศราชก็กลายเปน
มณฑลและแยกออกเปนจังหวัด ระบบของการปกครองเปลี่ยนไป วิถีชีวิตเปลี่ยนไปจากเดิมและ
วิทยาการก็ เปลี่ยนไปจากเดิม  เปนการรับวิทยาการแบบสากลที่ผ านสื่อที่ ใชภาษาไทยและ
ภาษาตางประเทศ  ชาวลานนาตองปรับตัวเรียนรูวิทยาการใหมๆ ดังกลาวเพื่อตามใหทันกับวิถีชีวิต  
ทําใหชาวลานนาบริโภควัฒนธรรมจากสวนกลางและวัฒนธรรมสากลมากขึ้นตามลําดับ โดยเฉพาะ 
เด็กนอยในปจจุบันที่ชอบดูโทรทัศน พอแมก็จะหาสื่อแบบใหมมาใหลูก และยอมจะสงลูกเขาเรียน 
โดยเริ่มจากโรงเรียนอนุบาล  เด็กนอยรุนใหมจึงชินกับการใชภาษาไทยมากขึ้นจนสามารถใชภาษาไทย
เปนภาษาพูดของตนแมในครอบครัวที่ใชภาษาลานนา1 เปนหลัก ภาษาลานนาที่เคยสืบตอกันโดยไมตอง
สอนกันใหพูด ก็ตองกลายมาเปนตองสอน อักษรธรรมลานนา2 ที่เคยจดจารความรูความคิดของ 
ชาวลานนาก็กลายเปนของแปลกที่เกินความจําเปน จนตองพยายามนํามาสอนในโรงเรียนใหเด็กไดรับรู
ถึงความเจริญในอดีตกาล  
  แตในโลกปจจุบันเด็กรุนใหมจะตองรูจักกับวิทยาการตางๆ ผานสื่อภาษาไทยและภาษาตาง 
ประเทศ  เมื่อมีการสอนใหเด็กรูจักทองถ่ินมากขึ้น ก็ยอมตองสอนการเขียนอักษรธรรมลานนามากขึ้น  
คนรุนใหมตองยืนอยูระหวางสองวัฒนธรรม คือความกาวหนาตามวิทยาการสมัยใหม และความ
ภาคภูมิใจในวัฒนธรรมดั้งเดิมผานสื่ออักษรธรรมลานนา ในเมื่อมีส่ิงแวดลอมทางวัฒนธรรมใหม 
เกิดขึ้นอยางตอเนื่องและเปนสิ่งที่คนรุนใหมคุนชินในวิถีชีวิตผานสื่อภาษาและอักษรไทย คร้ันจะบันทึก
หรือเขียนถึงสิ่งใหมๆ ดังกลาวดวยอักษรธรรมลานนา ก็เกิดปญหาขึ้น  เพราะชื่อเรียกขานของสิ่งที่มีอยู
ในวัฒนธรรมใหมที่ผานภาษาและอักษรไทยนั้นมีระบบเสียงและความหมายที่แตกตางจากที่เขียนดวย
อักษรธรรมลานนา  ทําใหเกิดความสับสนในการที่จะเขียนศัพทในระบบวัฒนธรรมใหม โดยเฉพาะการ
เขียนศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนา 

                                                           
1
 ภาษาลานนา หมายถึง ภาษาที่ใชกันอยูในเขตจังหวัด เชียงราย เชียงใหม ลําพูน ลําปาง แพร นาน แมฮองสอน  

   และเขตอื่นที่ผูคนจากแหลงนี้ไปอยู เชน อ.เสาไห สระบุร ีอ.คูบัว ราชบรุ ี
2
 อักษรธรรมลานนา หมายถึง ตัวอกัษรอยางที่คนกลุมดังกลาวใชบันทึกคัมภีรตางๆ ทางพุทธศาสนา เปนตน 
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 ปญหาดังกลาวนี้เกิดขึ้นตั้งแตชาวลานนาเริ่มสัมผัสกับภาษาและวัฒนธรรมไทยหรือวัฒนธรรม 
จากตางประเทศ  ดังพบวาเมื่อผูรูยุคกอนเขียนเพื่อส่ือถึงวัฒนธรรมดังกลาวใหชาวลานนาไดรับรูนั้น ก็มี
การปรับวิธีการเขียนอักษรธรรมลานนาใหสอดคลองกับสวนที่จะสื่อไปถึง ดังที่เห็นไดวาลานนา
นอกจากจะรับเอาพุทธศาสนาเขามาแลว ส่ิงที่ตามมาก็คือภาษาบาลีที่ใชบันทึกคัมภีรตางๆ ซ่ึงก็เห็นได
วามีการใชอักษรธรรมลานนาเขียนภาษาบาลีไดอยางแมนยํา อยางนอยที่สุดก็ตั้งแตในรัช- สมัยของ
พระญากือนา (พ.ศ.๑๙๑๐- ๑๙๓๑) เมื่อมีการรจนาคัมภีรทางพุทธศาสนาขึ้นมาใช โดยเฉพาะในหมูของ
ชาดกนั้น ก็เห็นไดวามีการนําภาษาสันสกฤตเขามาใชควบคูกับภาษาบาลีดวย แมศัพทภาษาสันสกฤตจะ
ปรากฏอยูประมาณ ๓๐๐ คํา แตก็เห็นไดวาแทรกอยูทั่วไปทั้งในคัมภีรพุทธศาสนาและตําราประเพณี
พิธีกรรมตางๆ ทั่วไป และในโคลงนิราศหริภุญชัย (พ.ศ.๒๐๐๐)  ก็พบวามีการใชศัพทภาษาขอมแลว
จํานวนหนึ่ง ทั้งภาษาบาลี สันสกฤต และภาษาขอมก็เปนที่ยอมรับ และสามารถใชอักษรธรรมลานนา
บันทึกศัพทในภาษาดังกลาวไดอยางมีประสิทธิภาพ 

ในยุคหลัง เมื่อพระญาพรหมโวหารเขียนคราวซอพระอภัยมณีใน พ.ศ.๒๔๐๔ นั้น ทานก็ได
ปรับวิธีการเขียนอักษรลานนาเพื่อใหรองรับกับตนเคาของวรรณกรรม เชนจากแนวเรื่องที่เปนนิยายคํา
กลอน ก็ปรับใหเปนชาดก ช่ือบุคคลที่ออกเสียงยากสําหรับชาวลานนา ก็ปรับใหใกลเคียง เชน
“พราหมณวิเชียร” ก็ปรับเปน “พราหมณวิเซียน” เพราะชาวลานนาออกเสียง “ช” เปนเสียงเทากับ  /จ/ ใน
ภาษาไทยกลาง จึงไมสามารถออกเสียง /ช/ หรือ /ฉ/ ได  และในกรณีที่มิชชันนารีคริสเตียนเขียนตํารา
เพื่อสอนวิชาภูมิศาสตรในโรงเรียนปรินสรอยแยลส วิทยาลัย เปนตน เมื่อ พ.ศ.๒๔๓๙ นั้นได เรียก
หนังสือนี้วา หั ¹ ฯ § ฯสื นค ¤ ฯรคุรุºÃÏเทÉ ฯ ฯ  คือ “หนังสือนัคครคุรุประเทษ” เรียก North Pole- South Pole วา 
โภ฿Å ฯ ฯเหิ ¹ ฯ � ฯอโภ฿Å ฯ ฯไต้ คือ ”โภลเหนือโภลใต” เรียก North America วา อาเมริกาเหิ ¹ ฯ � ฯอ คือ ”อาเมริกาเหนือ” 
สวน “ศรีโหม” ชาวเชียงใหมคนแรกที่ไปถึงประเทศสหรัฐอเมริกา เรียก Snow วา เหิÁฯÂ Ïฯผ฿ § ฯ คือ “เหมิยผง” และเรียก
เดือน October วา  อ฿ ¡ ฯโทเบิ�ฯ  คือ  “อกโทเบิอ” ซ่ึงแมจะพยายามสื่อเชนนั้น แตผูรับสารก็ตองพยายาม
ตีความหมายและตองขอคําอธิบายกวาจะรูเร่ืองกันได  
 ในปจจุบัน ชาวลานนารูจักและสามารถออกเสียง “วิเชียร” “ภูมิศาสตร” “ขั้วโลกเหนือ-ขั้วโลกใต” 
“อเมริกา” “หิมะ” และ“ตุลาคม” ไดอยางคนไทยทั่วไป คร้ันจะเขียนคําดังที่ยกตัวอยางมานี้ดวยอักษร-
ธรรมตามแบบผูรูยุคกอน ก็ยอมยากที่จะสื่อกับผูอ่ืนใหเปนที่ยอมรับได จึงจําเปนตองหาหนทางที่จะ
เขียนคําเหลานั้นดวยอักษรธรรมลานนา แตใหอิงอยูกับความรูทางอักษรศาสตรเพื่อคําที่เขียนขึ้นดวย
อักษรธรรมลานนาโดยเฉพาะศัพทวิชาการนั้นสามารถสื่อความไดแมนยําและเปนที่ยอมรับกันทั่วไป 
ทั้งในหมูชาวลานนารุนกอนและรุนใหมได 

ทั้งนี้ อาจจะสรุปไดวาการเขียนศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนานั้นคือการนําศัพท 
ทางวิชาการจากภาษาอื่นมาเขียนดวยอักษรธรรมลานนา เพื่อใหสามารถสื่อความหมายหรือออกเสียงได
อยางแหลงที่มาของคํา โดยปกติแลวมักจะนําศัพทที่บัญญัติไวในภาษาไทยมาปรับใหเปนศัพทในภาษา
ลานนาซึ่งเปนเรื่องที่ไมงาย แตเมื่อมีเหตุจําเปนเพราะภาษาลานนาที่คนรุนใหมจําเปนตองใชยอมหลีกไม
พนที่จะตองกําหนดแนวการเขียนศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนาขึ้น โดยอาศัยศัพทบัญญัติใน
ภาษาไทยเปนตนแบบแลวเขียนศัพทวิชาการลานนาขึ้นใหมโดยยึดหลักนิรุกติศาสตร (Etymology) เปน
แนวทาง และยังพยายามรักษาเอกลักษณของวิถีลานนาใหมากที่สุด มีหลักดังนี้ 
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๑. ศัพทจากภาษาไทยหากตรงกับศัพทที่มีอยูในภาษาลานนาก็ใหใชศัพทภาษาลานนาไดแมจะ

ออกเสียงไมตรงกัน เชน   
กา�ฯบ้Vฯ¹ฯ - การบาน (ออกเสียง “กานบาน”- เสียงครึ่งตรีคร่ึงโท) 

สำนั¡ฯงา¹ฯ - สํานักงาน  

ร้า¹ฯค้Vฯ - รานคา (อาน”ฮานกา”) 

โร฿§ฯรÂ Ïฯร - โรงเรียน (อาน”โฮงเฮียน”) 

โร฿§ฯแร Áฯ - โรงแรม (อาน”โฮงแฮม”หรือ”โลงแลม”ตามแบบคํายืม ก็ได) 

ห้าสิºฯฯในร้�ฯÂ ÏÏฯ - หาสิบในรอย  
 

 
๒. ศัพทจากภาษาไทยที่มีความหมายตรงกับภาษาลานนา แมออกเสียงไมตรงกัน หรือคําศัพท

อาจตางกัน ก็ใหใชศัพทภาษาลานนา เชน 
เขั¬าจ้า�ฯ  เขั¬าหึé¹ฯง - เขาจาว เขาหนึ้ง ไมเขียน  ข้า�ฯเจั¬า  ข้า�ฯนึè§ฯ 
แบºฯฯเฝ Ôç¡ฯห́ัฯ - แบบเฝกห็ัด  ไมเขียน  แบºฯฯฝ Ö¡ฯห́ัฯ 
ห้�ฯาÂ ÏฯC éฯ - หวายน้ํา ไมเขียน  ว่VฯÂ ÏฯC éฯ 
ฅำ - ฅํา  ไมเขียน  ท�ฯงฅำ - ทองฅํา  
กา́ฯห฿ ้Áฯ�ฯ - กาดหมั้ว  ไมเขียน   กา́ฯม฿ ่�ฯ - กาดมัว่  

ยีèเพ §ฯ - ยี่เพง  ไมเขียน  ยีèเ»็§ฯ - ยี่เปง   

ก฿¯ฯหÁฯาÂ Ïฯ  - กฏหมาย  ไมเขียน  ก฿฿´ฯหÁฯาÂ Ïฯ - กฎหมาย   

ฅ฿¹ฯเถั¬า - ฅนเถา  ไมเขียน  ผู้เฒั§า - ผูเฒา” 
พํè�ฯอ Ø้Â Ïฯ  แม่อ Ø้Â Ïฯ - พออุย แมอุย  (เสียงครึ่งตรีคร่ึงโท) ไมเขียน -  ตา ยาย 

พาÂ Ïฯใน - พายใน ไมเขียน  ภาÂ Ïฯใน  - ภายใน 

กา�ฯเสิç¡ฯ - การเสิก็/เสิกะ(เสียงส้ัน) ไมเขียน  กา�ฯศึ¡ฯ - การศึก 

ท่�ฯงทÂ Ïฯว - ทองเทียว  ไมเขียน ท่�ฯงท่Â Ïฯว – ทองเที่ยว 

เทิ¡ฯป�ฯ Ùกผั¡ฯäม้  - เทิกปลูกผักไม  อาจเขียน แป�ฯงกเษµÃÏ - “แปลงเกษตร” ก็ได 

รÂ Ïฯกขั�ฯร - เรียกขวัน ไมเขียน  รÂ Ïฯกขั�ฯญ  - เรียกขวัญ 

แม่ยิ§ฯ  พํè�ฯชาÂ Ïฯ - แมยิง พอชาย ไมเขียน ผูญ้ิ§ฯ ผู้ชาÂ Ïฯ  - ผูหญิง ผูชาย 

กา�ฯอู้ - การอู อาจเขียน กา�ฯพูด/กา�ฯภูด-การพูด/การภดู ก็ได 
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๑๐ 

 
๓. ศัพทจากภาษาไทยที่มาจากภาษาอื่นและมีการใช “รร” ( ร หัน) ซ่ึงมีมีวิธีการเขียนเชนนี้ใน

กระบวนการของอักษรธรรมลานนา ใหพิจารณาถึงที่มาของคํา ถามาจากภาษาสันสกฤต ใหปรับใช
ภาษาบาลีแทน ถามาจากภาษาขอมหรือเปนขบวนการแผลงศัพทในภาษาไทย อาจปรับใช “น สะกด” 
แทนได เชน 
วิศ�ฯกัม Á์ฯ - วิศวกรรม   

ฯCฏกัม Á์ฯ - นาฏกรรม 

ºÃÏติมากัม Á์ฯ - ประติมากรรม 

บัพ¾ฯฯชา - บรรพชา  (ป.ปพพชา, ส.ป รว รชยา) 

บพ ¾ฯฯต - บรรพต  (ป.ปพ พต, ส.ปร วต) 

บัรยาÂ Ïฯ - บรรยาย  (ส.,ป.ปริยาย) 

ºÃÏท฿Áฯ - บรรทม (ข.ผทม) 

บั¹ฯท฿Áฯ - บรรทม (ข.ผทม) 

ºÃÏเล§ฯ - บรรเลง 

  
๔. ศัพทที่ใชในภาษาไทยที่มาจากภาษาบาลีสันสกฤตหรือเขมรซึ่งมีอักษร “ป” หากนํามาเขียน

ดวยอักษรธรรมลานนาและอยูในวิธีการเขียนแบบบาลีหรือตามอักขรวิธีตามแบบลานนาแลว ใหใชรูป  
บ - (”ปะ ปอม”) เชน 
บฏิกิริยา - ปฏิกิริยา ไมเขียน  ปฏิกิริยา 

บฐมกาÅฯฯ - ปฐมกาล ไมเขียน  ปฐมกาÅฯฯ 
ºÃÏ�ฯรแºÃÏ - ปรวนแปร ไมเขียน  Cป�ฯรแCป  
สหºÃÏชาชา µฯ - สหประชาชาต ไมเขียน  สหCปชาชา µฯ 
ºÃÏถ฿Áฯ - ประถม ไมเขียน ºÃÏถ฿ Áฯ   
ถาใชตัวยอ ใหใช “ป“ เพราะออกเสียงแบบไทยเปน /ปอ/  หากใช “บ” (ปะปอม) จะออกเสียงเปน /ปะ/ ตามระบบ 
บิณิ´ฯบVฯµฯ - ปณฑิบาต ไมเขียน  »ิณิ´ฯบVฯµฯ (ภาษาไทยใช บิณฑบาต) 

บณ�ฯา - ปณหา ไมเขียน  »ัณ�ฯา 

บุค ¤ฯลบCติµฯ - ปุคคปญญัตติ ไมเขียน  ปคุ¤ฯล»ัC ัติµฯ 
แตหากมีอักษร “บ” เขามาเกี่ยวของในคําเดียวกันนั้นแลว อาจปรับเปน  ป - (ปะ คันชอน) ได  เชน 

ห้�ฯงบฏิบัµฯกา�ฯท฿ ่�ฯäป /หองปฏิบัติการทั่วไป/  ไมจําเปนตองเขียน บฏิบัµฯ และ “ป” ในคํา ท฿ ่�ฯäป ที่นี้ใชตามศิลาจารึกวัด

พระยืน ลําพูน พ.ศ.๑๙๑๓ ที่จารดวยภาษาและอักษรสุโขทัย  โดยปกติแลว การเขียนดวยอักษรธรรมลานนาจะเขียน   
ไพ /ไพ/  เสมอ  
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๑๑ 

 
๕. ศัพทที่มาจากภาษาบาลีสันสกฤต ใหตรวจสอบทีม่าของศัพทในภาษาเดิมโดยใชอักษรให

ตรงกับที่มาของคําและโดยเฉพาะการเปลีย่นพยางคทายคําเปนตัวสะกด การอานใหออกเสียงเทียบแบบ
ไทยกลาง แตวิธีการเขียนใชอักขรวิธีลานนา เชน  
ดา�ฯฤก์Éฯฯ  - ดาวฤกษ ที่ลานนายุคกอนอาน”ดาวรืก”ไมเขียน ดา�ฯเริก É์ฯฯ - “ดาวเริก”  

   เพื่อใหตรงกับเสียงอานของไทยปจจุบัน 
ºÃÏวัติµฯศาÊµÃÏ ์ - ประวัติศาสตร 
พลศกึÉฯฯา - พลศึกษา 
เภสัชªฯศาÊµÃÏ ์  - เภสัชศาสตร 
เภสัช ª์ฯชุมช฿¹ฯ - เภสัชชุมชน 
วัด²ฯนธัม Á์ฯ - วัฒนธรรม 
กิจ̈ฯกัม Á์ฯ - กิจกรรม 
ศัพ ·์ฯ - ศัพท 
·ÃÏ ัพ์Â Ïฯ - ทรัพย (ส.ทรวย) 
โลกนีติ - โลกนีติ 
ผิ�ฯโล฿¡ฯ - ผิวโลก 
กา�ฯวิจัÂ Ïฯ  - การวิจยั 
วิทÂ ÏฯาลÂั Ïฯ - วิทยาลัย (การสะกดคําดวย “ - ัÂ Ïฯ = -  ัย“ นี้เปนการปรับตามคํายืมปจจุบัน แตในการ

เขียนดวยอักษรธรรมลานนาตามระบบแลวปรากฏนอยครั้ง ทั่วไปใช “ไ- , ไ-Â Ïฯ  ไ -, ไ - ย” ) 
 

 
สวนศัพทบาลีสันสกฤตสวนหนึ่งที่หลักอักขรวิธีของลานนาไดปรับพยัญชนะทายเปนตัวสะกด 

แตไมคงรูปพยัญชนะทายดังกลาวไว  หากจะเขียนคงรูปตามนิรุกติศาสตรก็จะขัดจารีตการเขียนแบบ
ลานนา ในกรณีเชนนี้ ศัพทบัญญัติรุนใหมคงจะหลีกเลี่ยงไมพนที่จะตองยึดนิรุกติศาสตร แตในกรณีที่มี
ปรากฏอยูในคัมภีรรุนกอน ก็จําเปนที่จะรักษาลักษณะเดิมไว เชน 
สุเทºฯฯ สุเท¾ฯ สุเทบ - สุเทพ   และอาจเขยีน  สุเทพ ¾์ฯฯ 
ชีºฯฯ     ชี¾ฯ ชีบ - ชีพ 

โล฿ºฯฯ โล฿Àฯ โลบ- โลภ 

ลาºฯฯ   ลาÀฯ ลาบ - ลาภ 

 
ทั้งนี้ มีศัพทบาลีสันสกฤตบางคําที่คลาดเคลื่อนมาแตเดิม แตมีการใชอยางสม่ําเสมอในเอกสาร

รุนกอน ในกรณีนี้ไมควรจะไปเปลี่ยนแปลงของเดิม เชน 
วิสา·ฯ - วิสาท  จากคาํ “ปสาจ” 

ปตูลอากาÊฯฯ - ปะตูละอากาส  จากคํา “ปตลอากาส” ที่แปลวาระดับชัน้ของอากาศ 
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๑๒ 

 
๖. การเขียนศัพทมาจากภาษาตางประเทศโดยเฉพาะทางตะวันตก นั้น ใหตรวจสอบและเขียน

เทียบจากภาษาตนเคา เชน 
อํ�ฯโธพีดิค์Êฯฯ - ออรโธพีดิคส(Orthopedicts) 

ฅ�ฯมพิ�ฯเทิ�ฯร์ - คอมพิวเตอร (Computer) 

ฟÔลÁฯ - ฟลม (Film) 

เซน ·์ฯ พีเทิ�ฯร์ - เซนต ปเตอร (Saint Peter) 

นิ�ฯเฅ�ฯÂ ÏÏฯร์ - นิวเคลยีร (Nuclear) 
 

    ทั้งนี้การเขียนศัพทจากภาษาตางประเทศดังกลาวนี้จะมีความซับซอน ทั้งในแงของนิรุกติ
ศาสตรและภาษาศาสตร ทําใหการปรับมาเขียนดวยอักษรธรรมลานนาไดลําบากและยังไมลงตัวเต็มที่
ในขณะนี้    การเขียนศัพทเหลานี้ในภาษาลานนาปจจุบัน อาจเขียนศัพทนั้นดวยอักษรธรรมลานนาแลว
มีคําในภาษาตางประเทศกํากับไวในวงเล็บ หรือทับศัพทโดยตรงจากภาษาเดิมก็ได 

 
๗. ศัพทที่ใช “ไ - ใ” ใหตรวจสอบแหลงที่มาของคํา โดยใช “ใ” ตามแบบภาษาลานนาและภาษา

ถ่ินรอบลานนาที่สามารถยืนยันการออกเสียง “/at ํ/ ดังที่ พจนานุกรมลานนา-ไทย ฉบับแมฟาหลวง 
พบวา มีคําที่ใช  “ใ” จํานวน ๒๗ คํา คือ 
๑. ใกล - ใกÅ ฯฯ ้ ๒. ใคร - ã¤ÃÏ ๓.ใคร - ã¤ÃÏ ่ ๔.ใค (บวม) -  ใค่ 
๕. ใค (ปกุน) - ใค้ ๖. ใจ - ใจ ๗. ใจ (ปชวด) ใจๆ(บอยๆ) - ใจ้ 
๘. ใช (เยี่ยมเยียน) - ใช ๙. ใช - ใช่ ๑๐. ใช - ใช้ ๑๑. ใด (อันไหน) - ใด 

๑๒. ใต (อวัยวะภายใน) - ใต   ๑๓. ใต - ใต้ ๑๔. ใน - ใน ๑๕. ใบ - ใบ      

๑๖. ใผ (ใคร) - ใผ ๑๗. ใฝ - ãฝ่ ๑๘. ใพ (สะใภ) - ใพ้ ๑๙. ใย - ใย 

๒๐. ใส - ใส ๒๑. ใส - ใส่ ๒๒. ใส (ปมะเส็ง) - ใส้ ๒๓. ใหม (ปรับไหม)  - ให Áฯ 
๒๔. ใหม - ให Áฯ ่ ๒๕. ใหย(โต) - ใหÂ Ïฯ ่ ๒๖. ใหล(หลง) - ใหÅ ฯฯ ๒๗. ให - ให้ 

 
ทั้งนี้  ผูรูแตละทานมักจะมีประสบการณ และแนวคิดเฉพาะตนในการเขียนศัพทวิชาการ 

โดยเฉพาะศัพทวิชาการที่มาจากภาษาไทยกลาง  แตละทานอาจเห็นวาวิธีการของตนนาจะถูกตอง   
ก็อาจนําหลักการดังกลาวนี้ไปพิจารณา และปรับใชตามที่เห็นวาเหมาะสมได 

 
------------------------------------------------------------------ 
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๑๓ 

แบบนําเสนอ แนวทางการเขียนศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนา 
ชุด  มหาวิทยาลัย   คณะ/สถาบัน/สํานัก  หลักสูตร 

 

๑. จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย  จุฬาล฿ง ¡ฯÍฯร์ ³ฯมหาวิทÂ ÏฯาลัÂ Ïฯ 
๒. มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร  มหาวิทÂ ÏฯาลัÂ ÏฯกเษµÃÏศาÊµÃÏ ์ 
๓. มหาวิทยาลัยขอนแกน  มหาวิทÂ ÏฯาลัÂ Ïฯข�ฯรแก่¹ฯ 
๔. มหาวิทยาลัยเชียงใหม  มหาวิทÂ ÏฯาลัÂ ÏฯชÂ Ïฯงให่Áฯ 
๕. มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร  มหาวิทÂ ÏฯาลัÂ Ïฯธัม ÁฯศาÊµÃÏ ์ 
๖. มหาวิทยาลัยมหิดล  มหาวิทÂ ÏฯาลัÂ Ïฯมหิด฿Åฯฯ 
๗. มหาวิทยาลัยศิลปากร  มหาวิทÂ ÏฯาลัÂ Ïฯศิลº ฯฯาก�ฯร 
๘. มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ มหาวิทÂ ÏฯาลัÂ ÏฯÈÃÏ ีนคริ¹·ÃÏวิโร฿²ฯฯ 
๙. มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร  มหาวิทÂ ÏฯาลัÂ Ïฯส฿ §ฯข�ฯานคริ¹·ÃÏ ์ 
๑๐. สถาบันบัณฑิตพัฒนบริหารศาสตร  สถาบั¹ฯบัณ ±ฯ ิตพัฑ² ฯฯนบริหารศาÊµÃÏ ์ 
๑๑. มหาวิทยาลัยแมโจ  มหาวิทÂ ÏฯาลัÂ Ïฯแม่โจ้ 
๑๒. สถาบันเทคโนโลยีพระจอมเกลาพระนครเหนือ สถาบั¹ฯเท ¤ฯโนโลยี¾ÃÏจ�ฯมเกั¬�ฯา¾ÃÏนค�ฯรเหิ¹ฯ�ฯอ 
๑๓. สถาบันเทคโนโลยีพระจอมเกลาเจาคุณทหารลาดกระบัง สถาบั¹ฯเท ¤ฯโนโลยี¾ÃÏจ�ฯมเกั¬�ฯาเจั¬าคุณ์ทหา�ฯลา´ฯ¡ÃÏบั§ฯ 
๑๔. มหาวิทยาลัยอุบลราชธานี  มหาวิทÂ ÏฯาลัÂ ÏฯVบ฿Åฯฯราชธานี 
๑๕. มหาวิทยาลัยบูรพา  มหาวิทÂ ÏฯาลัÂ Ïฯบูรพา 
๑๖. มหาวิทยาลัยมหาสารคาม  มหาวิทÂ ÏฯาลัÂ Ïฯมหาสารคา Áฯ 
๑๗. มหาวิทยาลัยนเรศวร  มหาวิทÂ ÏฯาลัÂ Ïฯนเรศ�ฯร 
๑๘. มหาวิทยาลัยทักษิณ  มหาวิทÂ ÏฯาลัÂ ÏฯทักิÉฯฯณ์ 
๑๙. มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีสรุนารี  มหาวิทÂ ÏฯาลัÂ Ïฯเท ¤ฯโนโลยีสุรCรี  
๒๐. มหาวิทยาลัยวลัยลักษณ  มหาวิทÂ ÏฯาลัÂ ÏฯวลัÂ ÏฯลักÉฯฯณ์ 
๒๑. มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีพระจอมเกลาธนบุรี มหาวิทÂ ÏฯาลัÂ Ïฯเท ¤ฯโนโลยี¾ÃÏจ�ฯมเกั¬�ฯาธ฿ ¹ฯบุรี 
๒๒. มหาวิทยาลัยแมฟาหลวง  มหาวิทÂ ÏฯาลัÂ Ïฯแม่ฟ้าห�ฯÇฯง 
๒๓. มหาวิทยาลัยรามคําแหง  มหาวิทÂ ÏฯาลัÂ Ïฯรา Áฯคำแห §ฯ 
๒๔. มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช  มหาวิทÂ ÏฯาลัÂ ÏฯสุโขทัÂ Ïฯธัม Áฯาธิรา ªฯ 
๒๕. สถาบันราชภัฏ สถาบั¹ฯราชภั¯ฯ 
๒๖. สถาบันเทคโนโลยีราชมงคล สถาบั¹ฯเท ¤ฯโนโลยีราชม฿ง฿ ¤ฯล์ 
๒๗. มหาวิทยาลัยจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย มหาวิทÂ ÏฯาลัÂ Ïฯจุฬาล฿ง ¡ฯรณราชวิทÂ ÏฯาลัÂ Ïฯ 
๒๘. มหาวิทยาลัยมหามกุฏราชวิทยาลัย มหาวิทÂ ÏฯาลัÂ ÏฯมหามกุฏราชวิทÂ ÏฯาลัÂ Ïฯ 
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๑๔ 

บุคลากร 
 

๑. อธิการบดี อธิการบดี 
๒. รองอธิการบดีฝายบริหาร ร�ฯงอธิการบดีฝ่าÂ Ïฯบริหา�ฯ 
๓. รองอธิการบดีฝายวิชาการ ร�ฯงอธิการบดีฝ่าÂ Ïฯวิชากา�ฯ 
๔. รองอธิการบดีฝายวิจัย ร�ฯงอธิการบดีฝ่าÂ ÏฯวิจัÂ Ïฯ 
๕. รองอธิการบดีฝายพัฒนาคุณภาพนกัศึกษา ร�ฯงอธิการบดีฝ่าÂ Ïฯพัฑ² ฯฯCคุณภา ¾ฯนั¡ฯศึกÉฯฯา 
๖. รองอธิการบดีฝายวิเทศสัมพนัธและกิจการพิเศษ ร�ฯงอธิการบดีฝ่าÂ ÏฯวิเทÈ ฯฯสัมั¾ฯฯน์¸ฯCกิจ¨ฯกา�ฯพิเศÉฯฯ 
๗. รองอธิการบดีฝายการเงินและทรัพยสิน ร�ฯงอธิการบดีฝ่าÂ Ïฯกา�ฯเงิ¹ฯC·ÃÏ ์พ์Â Ïฯสิ¹ฯ 
๘. ผูชวยอธิการบดีฝายกีฬาและนันทนาการ  ผู้ช่�ฯÂ ÏÏฯอธิการบดีฝ่าÂ ÏฯกีฬาCนัน·ฯCกา�ฯ 
๙. ผูชวยอธิการบดีฝายวิชาการ ผู้ช่�ฯÂ ÏÏฯอธิการบดีฝ่าÂ Ïฯวิชากา�ฯ 
๑๐. ผูชวยอธิการบดีฝายพัฒนาบุคลากร ผู้ช่�ฯÂ ÏÏฯอธิการบดีฝ่าÂ Ïฯพัฑ² ฯฯCบุค ¤ฯลาก�ฯร 
๑๑. ผูชวยอธิการบดีฝายมวลชนสัมพันธ ผู้ช่�ฯÂ ÏÏฯอธิการบดีฝ่าÂ Ïฯม�ฯลช฿ ¹ฯสัมั¾ฯฯน์¸ฯ 
๑๒. คณบดี คณบดี 
๑๓. รองคณบดีฝายบริหารงานทั่วไป  ร�ฯงคณบดีฝ่าÂ Ïฯบริหา�ฯงา ¹ฯท฿ ่�ฯäพ 

๑๔. รองคณบดีฝายบริหาร  ร�ฯงคณบดีฝ่าÂ Ïฯบริหา�ฯ 
๑๕. รองคณบดีฝายวิชาการ ร�ฯงคณบดีฝ่าÂ Ïฯวิชากา�ฯ 
๑๖. รองคณบดีฝายวิจัยและสารสนเทศ ร�ฯงคณบดีฝ่าÂ ÏฯวิจัÂ ÏฯCสารส฿เน ·ฯศ์ 
๑๗. รองคณบดีฝายกิจการนักศึกษา ร�ฯงคณบดีฝ่าÂ Ïฯกิจ¨ฯกา�ฯนั¡ฯศึกÉฯฯา 
๑๘. รองคณบดีฝายบริการวิชาการและถายทอดเทคโนโลยี ร�ฯงคณบดีฝ่าÂ Ïฯบริกา�ฯวิชากา�ฯCถ่าÂ Ïฯท�ฯดเท ¤ฯโนโลยี 
๑๙. รองคณบดีฝายวิเทศสัมพันธ ร�ฯงคณบดีฝ่าÂ ÏฯวิเทÈ ฯฯสัมั¾ฯฯน์¸ฯ 
๒๐. ผูชวยคณบดีฝายวิชาการและกิจการนักศึกษา ผู้ช่�ฯÂ ÏÏฯคณบดีฝ่าÂ Ïฯวิชากา�ฯCกิจ¨ฯกา�ฯนั¡ฯศึกÉฯฯา 

๒๑. ศาสตราจารย ศาÊµÃÏาจารÂ Ïฯ ์ 
๒๒. รองศาสตราจารย ร�ฯงศาÊµÃÏาจารÂ Ïฯ ์ 
๒๓. ผูชวยศาสตราจารย ผู้ช่�ฯÂ ÏÏฯศาÊµÃÏาจารÂ Ïฯ ์ 
๒๔. อาจารย อาจารÂ Ïฯ ์ 
๒๕. พนักงานมหาวิทยาลัย พนั¡ฯงา ¹ฯมหาวิทÂ ÏฯาลัÂ Ïฯ 
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๑๕ 

๒๖. หัวหนาภาควิชา ห฿�ฯห้¹ฯาภา¤ฯวิชา 

๒๗. รองหัวหนาภาควิชา ร�ฯงห฿�ฯห้¹ฯาภา ¤ฯวิชา 

๒๘. นักวิชาการ นั¡ฯวิชากา�ฯ 
๒๙. ขาราชการ ข้าราชกา�ฯ 
๓๐. ผูอํานวยการ ผู้อำน�ฯÂ ÏÏฯกา�ฯ 
๓๑. รองผูอํานวยการ ร�ฯงผู้อำน�ฯÂ ÏÏฯกา�ฯ 
๓๒. ผูชวยผูอํานวยการ ผู้ช่�ฯÂ ÏÏฯผู้อำน�ฯÂ ÏÏฯกา�ฯ 
๓๓. หัวหนาฝาย ห฿�ฯห้¹ฯาฝ่าÂ Ïฯ 
๓๔. หัวหนากอง ห฿�ฯห้¹ฯาก�ฯง 

๓๕. หัวหนาแผนก ห฿�ฯห้¹ฯาแผๆ¹ฯก 

๓๖. เลขานุการ เลขานุกา�ฯ 
๓๗. ภารโรง ภา�ฯโร฿ §ฯ 
๓๘. เจาหนาที่ เจั¬าห้¹ฯาทีè 
๓๙. พนักงาน พนั¡ฯงา ¹ฯ 
๔๐. ลูกจางประจํา ลูกจัา§ฯºÃÏจำ 
๔๑. ลูกจางชั่วคราว ลูกจ้า§ฯช฿ ่�ฯ¤ÃÏา�ฯ 

 

------------------------------------------------------------ 
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๑๖ 

หนวยงาน 

๑. งานเลขานุการผูบริหาร งา ¹ฯเลขานุกา�ฯ 
๒. สํานักงานอธิการบดี สำนั¡ฯงา ¹ฯอธิการบดี 
๓. ฝายมวลชนสัมพันธ ฝ่าÂ Ïฯม�ฯลช฿ ¹ฯสัมั¾ฯฯน์¸ฯ 
๔. หนวยตรวจสอบภายใน ห่¹ฯ�ฯÂ ÏÏฯµÃÏ�ฯจส�ฯบพาÂ Ïฯใน 
๕. กองกลาง ก�ฯงก�ฯา§ฯ 
๖. กองการเจาหนาที่ ก�ฯงกา�ฯเจั¬าห้¹ฯาทีè 
๗. กองกิจการนักศึกษา ก�ฯงกิจ¨ฯกา�ฯนั¡ฯศึกÉฯฯา 
๘. กองคลัง ก�ฯงฅั�ฯง 
๙. กองบริการการศึกษา ก�ฯงบริกา�ฯกา�ฯศึกÉฯฯา 
๑๐. กองแผนงาน  ก�ฯงแผ ¹ฯงา ¹ฯ 
๑๑. กองวิเทศสัมพันธ ก�ฯงวิเทÈ ฯฯสัมั¾ฯฯน์¸ฯ 
๑๒. กองสวัสดิการ ก�ฯงสั�ฯCดิกา�ฯ 
 

คณะ/ สถาบัน/ สํานัก/ หนวยงาน 

๑. โครงการพัฒนาบัณฑิตและ 

วิจัยเทคโนโลยีหลังการเก็บเกี่ยว 

â¤ÃÏ฿ §ฯกา�ฯพัฑ² ฯฯCบัณิ´ฯต์C 
วิจัÂ Ïฯเท ¤ฯโนโลยีหั�ฯงกา�ฯเกัº ฯฯก่Â Ïฯว 

๒. โรงเรียนสาธิต โร฿ §ฯรÂ Ïฯรสาธิµฯ 
๓. โรงพยาบาลมหาราชนครเชียงใหม โร฿ §ฯพÂ ÏฯาบาÅฯฯมหารา ªฯนค�ฯรชÂ Ïฯงให่Áฯ / โร฿ §ฯCาส�ฯรด�ฯก 

๔. คณะเกษตรศาสตร คณกเษµÃÏศาÊµÃÏ ์ 
๕. คณะเทคนิคการแพทย คณเท ¤ฯนิ¤ฯกา�ฯแพทÂ Ïฯ ์ 
๖. คณะเภสัชศาสตร คณเภสชศาÊµÃÏ ์ / เภสัช ªฯศาÊµÃÏ ์ 
๗. คณะเศรษฐศาสตร คณเÈÃÏษ °ฯฯศาÊµÃÏ ์ 
๘. คณะแพทยศาสตร คณแพทÂ ÏฯศาÊµÃÏ ์ 
๙. คณะทันตแพทยศาสตร คณทันµฯแพทÂ ÏฯศาÊµÃÏ ์ 
๑๐. คณะบริหารธุรกิจ คณบริหา�ฯธุรกิ¨ฯ 
๑๑. คณะพยาบาลศาสตร คณพÂ ÏฯาบาÅฯฯศาÊµÃÏ ์ 
๑๒. คณะมนุษยศาสตร คณมนุษÂ ÏฯศาÊµÃÏ ์     
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๑๗ 

๑๓. คณะวิจิตรศิลป คณวิจิµÃÏศิล์º ฯฯ 
๑๔. คณะวิทยาศาสตร คณวิทÂ ÏฯาศาÊµÃÏ ์ 
๑๕. คณะวิศวกรรมศาสตร คณวิศ�ฯกัม ÁฯศาÊµÃÏ ์ 
๑๖. คณะศึกษาศาสตร คณศึกÉฯฯาศาÊµÃÏ ์ 
๑๗. คณะสถาปตยกรรมศาสตร คณสถาบัตÂ Ïฯกัม ÁฯศาÊµÃÏ ์ 
๑๘. คณะสังคมศาสตร คณสัง฿ ¤ฯมศาÊµÃÏ ์ 
๑๙. คณะสัตวแพทยศาสตร คณสัต�ฯแพทÂ ÏฯศาÊµÃÏ ์ 
๒๐. คณะอุตสาหกรรมเกษตร คณVตÊ ฯฯาหกัม ÁฯกเษµÃÏ 

๒๑. บัณฑิตวิทยาลัย บัณ ±ฯ ิตวิทÂ ÏฯาลัÂ Ïฯ 
๒๒. บัณฑิตศึกษาสถาน บัณ ±ฯ ิตศึกÉฯฯาสถา ¹ฯ 
๒๓. ศาลาธรรม ศาลาธัม์ Áฯ 
๒๔. ศาลาอางแกว ศาลาอ่า§ฯแก้�ฯ 
๒๕. ศูนยเทคโนโลยีสารสนเทศ ศูน์Â Ïฯเท ¤ฯโนโลยีสารส฿เน ·ฯศ 

๒๖. ศูนยธรรมชาติวิทยาดอยสุเทพ ศูน์Â Ïฯธัม ÁฯชาติวิทÂ Ïฯาด�ฯÂ ÏÏฯสุเทพ์¾ฯฯ 
๒๗. ศูนยประกันคุณภาพการศึกษา ศูน์Â ÏฯºÃÏกั¹ฯคุณภา ¾ฯกา�ฯศึกÉฯฯา 

๒๘. ศูนยวิจัยเพื่อเพิ่มผลผลิตทางเกษตร ศูน์Â ÏฯวิจัÂ Ïฯเพิè�ฯอเภิèÁฯผ฿ÅฯฯผลิµฯทVฯ§ฯกเษµÃÏ 

๒๙. สโมสรขาราชการ สโมส�ฯรข้าราชกา�ฯ 
๓๐. สถานจัดการและอนุรักษพลังงาน สถา ¹ฯจั´ฯกา�ฯCอนุรักÉฯฯ ์พลั§ฯงา ¹ฯ 
๓๑. สถานบริการพยาบาล สถา ¹ฯบริกา�ฯพÂ ÏฯาบาÅฯฯ 
๓๒. สถานบริการมนุษยศาสตร สถา ¹ฯบริกา�ฯมนุษÂ ÏฯศาÊµÃÏ ์ 
๓๓. สถานบริการวิทยาศาสตรและเทคโนโลย ี สถา ¹ฯบริกา�ฯวิทÂ ÏฯาศาÊµÃÏ ์Cเท ¤ฯโนโลยี 
๓๔. สถานบริการวิศวกรรม สถา ¹ฯบริกา�ฯวิศ�ฯกัม์ Áฯ 
๓๕. สถานบริการสุขภาพพิเศษ สถา ¹ฯบริกา�ฯสุขภา¾ฯพิเศÉฯฯ 
๓๖. สถานบริการสุขภาพสัตว สถา ¹ฯบริกา�ฯสุขภา¾ฯสัต์�ฯ 
๓๗. สถานปฏิบัติการเภสัชชุมชน สถา ¹ฯบฏิบัµฯกา�ฯเภสัªฯชุมช฿ ¹ฯ 
๓๘. สถานวิชาการนานาชาติ สถา ¹ฯวิชากา�ฯCCชา µฯ 
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๑๘ 

๓๙. สถานศึกษาวิศวกรรมศาสตร สถา ¹ฯศึกÉฯฯาวิศ�ฯกัม ÁฯศาÊµÃÏ ์ 
๔๐. สถาบันวิจัยและพัฒนาวิทยาศาสตรและเทคโนโลย ี สถาบั¹ฯวิจัÂ ÏฯCพัฑ² ฯฯCวิทÂ ÏฯาศาÊµÃÏ ์Cเท ¤ฯโนโลยี 
๔๑. สถาบันวิจัยวิทยาศาสตรสุขภาพ  สถาบั¹ฯวิทÂ ÏฯาศาÊµÃÏ ์สุขภา¾ฯ 
๔๒. สถาบันวิจัยสังคม สถาบั¹ฯวิจัÂ Ïฯสัง฿ ¤ฯม 

๔๓. สภาขาราชการและลูกจาง สภาข้าราชกา�ฯCลูกจ้า§ฯ 
๔๔. สภาอาจารย สภาอาจาร์Â Ïฯ 
๔๕. สํานักทะเบียนและประมวลผล  สำนั¡ฯทบÂ ÏฯรCºÃÏม�ฯลผ฿Åฯฯ 
๔๖. สํานักบริการคอมพิวเตอร สำนั¡ฯบริกา�ฯฅ�ฯมพิ�ฯเทิ�ฯร์ 
๔๗. สํานักบริการวิชาการ สำนั¡ฯบริกา�ฯวิชากา�ฯ 
๔๘. สํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม สำนั¡ฯส฿ ่§ฯเÊÃÏ ิÁฯศิลº ฯฯวัฑ²ฯนธัม์ Áฯ 
๔๙. สํานักหอสมุด สำนั¡ฯหํ�ฯสÁฯ Øๆด 

๕๐. หอนิทรรศการศิลปวัฒนธรรม หํ�ฯนิทัศÈ ฯฯกา�ฯศิลº ฯฯวัฑ²ฯฯนธัม์ Áฯ / ทัศÈ ฯฯ / ทัศ 
๕๑. หอประชุมมหาวิทยาลัยเชียงใหม หํ�ฯºÃÏชุมมหาวิทÂ ÏฯาลัÂ ÏฯชÂ Ïฯงให่Áฯ 
๕๒. หอพักนักศึกษา หํ�ฯภั¡ฯนั¡ฯศึกÉฯฯา / พั¡ฯ 
๕๓. องคการนักศึกษา อง์ ¤ฯกา�ฯนั¡ฯศึกÉฯฯา 
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๑๙ 

 

หนวยงานในคณะ 
๑.  สํานักงานคณบดี สำนั¡ฯงา ¹ฯคณบดี 
๒.   งานสารบรรณ งา ¹ฯสารบัณ์ ³ฯ 
๓.  งานประชาสัมพันธ งา ¹ฯºÃÏชาสัมั¾ฯฯน์¸ฯ 
๔.  เลขานุการคณบดี เลขานุกา�ฯคณบดี 
๕.  หองคอมพิวเตอร ห้�ฯงฅ�ฯมพิ�ฯเทิ�ฯร์ 
๖.   หองสมุด ห้�ฯงส Áฯ Øๆด 

๗.  งานบริหารและธุรการ งา ¹ฯบริหา�ฯCธุรกา�ฯ 
๘.  งานบริการสาธารณูปการและซอมบํารุง  งา ¹ฯบริกา�ฯสาธารณูบกา�ฯCส้�ฯมบํVฯรุง 

๙.  งานอาคารสถานที่ งา ¹ฯอาคา�ฯสถา ¹ฯทีè 
๑๐.  งานบริหารและธุรการ งา ¹ฯบริหา�ฯCธุรกา�ฯ 
๑๑.  งานบริการการศึกษา งา ¹ฯบริกา�ฯกา�ฯศึกÉฯฯา 
๑๒.  งานคลัง งา ¹ฯฅั�ฯง 

๑๓.  งานพัสดุ งา ¹ฯพัส´ฯ Ø 
๑๔.  งานนโยบายและแผน งา ¹ฯนโยบาÂ ÏฯCแผ¹ฯ 
๑๕.  งานบริการงานวิจัยและพัฒนา งา ¹ฯบริกา�ฯงา ¹ฯวิจัÂ ÏฯCพัฑ² ฯฯC 
๑๖.   สโมสรขาราชการ สโมส�ฯรข้าราชกา�ฯ 
๑๗.  โรงอาหาร โร฿ §ฯอาหา�ฯ 
๑๘.  งานยานพาหนะ งา ¹ฯยา¹ฯพาหน 

๑๙.  งานโสตทัศนศึกษา งา ¹ฯโส฿ µฯทัศนศึกÉฯฯา 

๒๐.  งานอาคารและสถานที่ งา ¹ฯอาคา�ฯCสถา ¹ฯทีè 
๒๑.   งานซอมบํารุง งา ¹ฯส้�ฯมบำรุง 

๒๒.   งานผลิตเอกสารและตํารา งา ¹ฯผลิµฯVกสา�ฯCตำรา 
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๒๐ 

ภาควิชา/หนวยงาน ในคณะเกษตรศาสตร 

๑. ภาควิชาสงเสริมและเผยแพรการเกษตร ภา¤ฯวิชาส฿ ่§ฯเÊÃÏ ิÁฯCเผิÂ Ïฯแ¾ÃÏ ่กา�ฯกเษµÃÏ 

๒. ภาควิชาโรคพืช ภา¤ฯวิชาโร฿ ¤ฯพืªฯ 
๓. ภาควิชากีฏวิทยา ภา¤ฯวิชากีฏวิทÂ Ïฯา 

๔. ภาควิชาปฐพีศาสตรและอนุรักษศาสตร  ภา¤ฯวิชาบฐพีศาÊµÃÏ ์CอนุรักÉฯฯศาÊµÃÏ ์ 
๕. ภาควิชาพืชสวน ภา¤ฯวิชาพืªฯส�ฯร 

๖. ภาควิชาพืชไร ภา¤ฯวิชาพืªฯไร่ 
๗. ภาควิชาเศรษฐศาสตรเกษตร ภา¤ฯวิชาเÈÃÏษ °ฯฯศาÊµÃÏ ์กเษµÃÏ 

๘. ภาควิชาสัตวศาสตร ภา¤ฯวิชาสัต�ฯศาÊµÃÏ ์ 
๙. โครงการจัดตั้งภาควิชาทรัพยากรปาไม â¤ÃÏ฿ §ฯกา�ฯจั´ฯตั¬§ฯภา¤ฯวิชา·ÃÏ ัพÂ Ïฯาก�ฯรป่าไม้ 
๑๐. สถานวิทยาการหลังการเก็บเกี่ยว สถา ¹ฯวิทÂ Ïฯากา�ฯหั�ฯงกา�ฯเกัº ฯฯก่Â Ïฯว 

๑๑. โครงการศูนยวิจัยและพัฒนากาแฟบนที่สูง â¤ÃÏ฿ §ฯกา�ฯศูน์Â ÏฯวิจัÂ ÏฯCพัฑ² ฯฯCคาแฟบ฿ ¹ฯทีèสูง 

๑๒. สถานีวิจัยและฝกอบรมเกษตรที่สูง สถานีวิจัÂ ÏฯCเฝ Ôç¡ฯอ฿º ฯฯร฿ ÁฯกเษµÃÏ ์ทีèสูง 
๑๓. สถานีวิจัย และศูนยฝกอบรมการเกษตรแมเหียะ สถานีวิจัÂ ÏฯCศูนÂ Ïฯ ์เฝ Ôç¡ฯอ฿º ฯฯร฿ Áฯกา�ฯกเษµÃÏแม่เหÂ Ïฯะ 

 

ภาควิชา/หนวยงาน ในคณะทันตแพทยศาสตร 

๑. ภาควิชาทันตวิทยา-พยาธิวิทยาชองปาก ภา¤ฯวิชาทันµฯวิทÂ Ïฯา พÂ ÏฯาธิวิทÂ Ïฯาช่�ฯงปา ¡ฯ 
๒. ภาควิชาทันตรังสีวิทยา ภา¤ฯวิชาทันµฯรังีÊ ฯฯวิทÂ Ïฯา 

๓. ภาควิชาทันตกรรมบูรณะ ภา¤ฯวิชาทันµฯกัม Áฯ ์บูรณ 

๔. ภาควิชาทันตกรรมสําหรับเด็ก ภา¤ฯวิชาทันµฯกัม Áฯ ์สำËÃÏ ัº ฯฯเดั¡ฯ 
๕. ภาควิชาทันตกรรมประดิษฐ ภา¤ฯวิชาทันµฯกัม Áฯ ์ºÃÏดิษ°ฯฯ ์ 
๖. ภาควิชาทันตกรรมจัดฟน ภา¤ฯวิชาทันµฯกัม Áฯ ์จั´ฯฟั¹ฯ 
๗. ภาควิชาปริทันตวิทยา ภา¤ฯวิชาบริทันµฯวิทÂ Ïฯา 

๘. ภาควิชาทันตกรรมชุมชน ภา¤ฯวิชาทันµฯกัม Áฯ ์ชุมช฿ ¹ฯ 
๙. ภาควิชาทันตกรรมทั่วไป ภา¤ฯวิชาทันµฯกัม Áฯ ์ท฿ ่�ฯäป 

๑๐. คลินิกทันตกรรมประสม ภา¤ฯวิชาทันµฯกัม Áฯ ์ºÃÏส฿ Áฯ 
๑๑. คลินิกทันตกรรมพิเศษ คิ�ฯนิ¡ฯทันµฯกัม Áฯ ์พิเศÉฯฯ 
๑๒. คลินิกบริการทันตกรรม คิ�ฯนิ¡ฯบริกา�ฯทันµฯกัม Áฯ ์ 
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๒๑ 

 

ภาควิชา/หนวยงาน ในคณะเทคนิคการแพทย 
๑. ภาควิชากิจกรรมบําบัด ภา¤ฯวิชากิจ¨ฯกัม Áฯ ์บำบั´ฯ 
๒. ภาควิชาจุลทรรศนศาสตรคลินิก ภา¤ฯวิชาจุลทัศนศาÊµÃÏ ์คิ�ฯนิ¡ฯ 
๓. ภาควิชาเคมีคลินิก ภา¤ฯวิชาเฅมีคิ�ฯนิ¡ฯ 
๔. ภาควิชาจุลชีววิทยาคลินิก ภา¤ฯวิชาจุลชีววิทÂ Ïฯาคิ�ฯนิ¡ฯ 
๕. ภาควิชาภูมิคุมกันวิทยาคลินิก ภา¤ฯวิชาภูมิìฅุ้มกั¹ฯวิทÂ Ïฯาคิ�ฯนิ¡ฯ 
๖. ภาควิชารังสีเทคนิค ภา¤ฯวิชารังีÊ ฯฯเท ¤ฯนิ¤ฯ 
๗. ภาควิชากายภาพบําบัด ภา¤ฯวิชากายภา¾ฯบำบั´ฯ 
๘. หนวยบริการทางกายภาพบําบัด ห่¹ฯ�ฯÂ ÏÏฯบริกา�ฯทา §ฯกายภา¾ฯบำบั´ฯ 
๙. ศูนยบริการเทคนิคการแพทยคลินิก ศูน์Â Ïฯบริกา�ฯเท ¤ฯนิ¤ฯกา�ฯแพท์Â Ïฯคิ�ฯนิ¤ฯ 

 

ภาควิชา/หนวยงาน ในคณะบริหารธรุกิจ 

๑. ภาควิชาการจัดการ ภา¤ฯวิชากา�ฯจั´ฯกา�ฯ 
๒. ภาควิชาการตลาด ภา¤ฯวิชากา�ฯตๆÅฯฯา´ฯ 
๓. ภาควิชาการบัญช ี ภา¤ฯวิชากา�ฯบัญีªฯ 
 

ภาควิชา/หนวยงาน ในคณะพยาบาลศาสตร 
๑. ภาควิชาการพยาบาลกุมารเวชศาสตร ภา¤ฯวิชากา�ฯพÂ ÏฯาบาÅฯฯกุมารเวชศาÊµÃÏ ์ 
๒. ภาควิชาการพยาบาลจิตเวช ภา¤ฯวิชากา�ฯพÂ ÏฯาบาÅฯฯจิตµฯเว ªฯ 
๓. ภาควิชาการพยาบาลพื้นฐาน ภา¤ฯวิชากา�ฯพÂ ÏฯาบาÅฯฯพืé¹ฯฐา ¹ฯ 
๔. ภาควิชาการพยาบาลศัลยศาสตร ภา¤ฯวิชากา�ฯพÂ ÏฯาบาÅฯฯศัลÂ ÏฯศาÊµÃÏ ์ 
๕. ภาควิชาการพยาบาลสาธารณสุข ภา¤ฯวิชากา�ฯพÂ ÏฯาบาÅฯฯสาธารณสุข 

๖. ภาควิชาการพยาบาลสูติศาสตรและนรีเวชวิทยา ภา¤ฯวิชากา�ฯพÂ ÏฯาบาÅฯฯสูติศาÊµÃÏ ์CนรีเวชวิทÂ Ïฯา 

๗. ภาควิชาการพยาบาลอายุรศาสตร ภา¤ฯวิชากา�ฯพÂ ÏฯาบาÅฯฯอายุรศาÊµÃÏ ์ 
๘. ภาควิชาบริหารการพยาบาล ภา¤ฯวิชากา�ฯบริหา�ฯกา�ฯพÂ ÏฯาบาÅฯฯ 
๙. โครงการศูนยศึกษาเด็กเล็ก â¤ÃÏ฿ §ฯกา�ฯศูนÂ Ïฯ ์ศึกÉฯฯาเดั¡ฯเลั¡ฯ 
๑๐. โครงการสงเสริมสุขภาพผูสูงอายุ â¤ÃÏ฿ §ฯกา�ฯส฿ ่§ฯเÊÃÏ ิÁฯสุขภา¾ฯผู้สูงอายุ 
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๒๒ 

 
 

ภาควิชา/หนวยงาน ในคณะแพทยศาสตร 
๑. ภาควิชากายวิภาคศาสตร ภา¤ฯวิชากายวิภา¤ฯศาÊµÃÏ ์ 
๒. ภาควิชากุมารเวชศาสตร ภา¤ฯวิชากุมารเวชศาÊµÃÏ ์ 
๓. ภาควิชาจักษุวิทยา ภา¤ฯวิชาจักÉฯฯ ØวิทÂ Ïฯา 

๔. ภาควิชาจุลชีววิทยา ภา¤ฯวิชาจุลชีววิทÂ Ïฯา 

๕. ภาควิชาจิตเวชศาสตร ภา¤ฯวิชาจิตµฯเวชศาÊµÃÏ ์ / เวช ªฯศาÊµÃÏ ์ 
๖. ภาควิชาชีวเคมี ภา¤ฯวิชาชีวเฅมี 
๗. ภาควิชานิติเวชศาสตร ภา¤ฯวิชานิติเวช ªฯศาÊµÃÏ ์ 
๘. ภาควิชาปรสิตวิทยา ภา¤ฯวิชาบรสิตวิทÂ Ïฯา 

๙. ภาควิชาพยาธิวิทยา ภา¤ฯวิชาพÂ ÏฯาธิวิทÂ Ïฯา 

๑๐. ภาควิชาเภสัชวิทยา ภา¤ฯวิชาเภสชวิทÂ Ïฯา / เภสัช ªฯวิทÂ Ïฯา 

๑๑. ภาควิชารังสีวิทยา ภา¤ฯวิชารังีÊ ฯฯวิทÂ Ïฯา 

๑๒. ภาควิชาวิสัญญีวิทยา ภา¤ฯวิชาวิสัC ีวิทÂ Ïฯา 

๑๓. ภาควิชาเวชศาสตรชุมชน ภา¤ฯวิชาเวช ªฯศาÊµÃÏ ์ชุมช฿ ¹ฯ 
๑๔. ภาควิชาเวชศาสตรครอบครัว ภา¤ฯวิชาเวช ªฯศาÊµÃÏ ์¤ÃÏ�ฯบ¤ÃÏ฿�ฯ 
๑๕. ภาควิชาเวชศาสตรฟนฟู ภา¤ฯวิชาเวช ªฯศาÊµÃÏ ์ฟ×é¹ฯฟู 
๑๖. ภาควิชาศัลยศาสตร ภา¤ฯวิชาศัลÂ ÏฯศาÊµÃÏ ์ 
๑๗. ภาควิชาสรีรวิทยา ภา¤ฯวิชาสรีรวิทÂ Ïฯา 

๑๘. ภาควิชาสูติศาสตรและนรีเวชวิทยา ภา¤ฯวิชาสูติศาÊµÃÏ ์CนรีเวชวิทÂ Ïฯา 

๑๙. ภาควิชาโสต ศอ นาสิกวิทยา ภา¤ฯวิชาโส฿µฯ ศํ�ฯ Cสิ¡ฯวิทÂ Ïฯา 

๒๐. ภาควิชาออรโธปดิคส ภา¤ฯวิชา อํ�ฯร์โธพีดิค์Ê ฯฯ 
๒๑. ภาควิชาอายุรศาสตร ภา¤ฯวิชาอายุรศาÊµÃÏ ์ 
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๒๓ 

 

โรงพยาบาลมหราชนครเชยีงใหม 
๑. ประชาสัมพันธ ตึกสุจิณโณ ºÃÏชาสัมั¾ฯฯน์¸ฯตึ¡ฯสุจิโณ ³ฯ 
๒. หองฉุกเฉิน ห้�ฯงฉุกเฉิ¹ฯ 
๓. งานปฏิบัติการกลางและชันสูตรโรค ห้�ฯงบฏิบัµฯกา�ฯก�ฯา§ฯCชนสูµÃÏโร฿ ¤ฯ 
๔. งานทันตกรรม งา ¹ฯทันµฯกัม Áฯ ์ 
๕. ฝายเภสัชกรรม ฝ่าÂ Ïฯเภสชกัม Áฯ ์ / เภสัช ªฯกัม์ Áฯ 
๖. งานผลิตยา งา ¹ฯผลิµฯCา 

๗. งานคลังเวชภัณฑและเภสัชสนเทศ งา ¹ฯฅั�ฯงเวชภัณ์ ´ฯCเภสัช ªฯส฿เน ·ฯศ 

๘. งานบริการจายยา งา ¹ฯบริกา�ฯจ่าÂ ÏฯCา 

๙. งานเวชระเบียนและสถิติ งา ¹ฯเวช ªฯรบÂ ÏฯรCสถิติ 
๑๐. งานสังคมสงเคราะห งา ¹ฯสัง฿ ¤ฯมส฿§ฯâ¤ÃÏ�ฯะห์ 
๑๑. งานบริการกลางโรงพยาบาล งา ¹ฯบริกา�ฯก�ฯา§ฯโร฿ §ฯพÂ ÏฯาบาÅฯฯ 
๑๒. งานธนาคารเลือด งา ¹ฯธCคา�ฯเลิ�ฯด 

๑๓. งานโภชนาการ งา ¹ฯโภชCกา�ฯ 
๑๔. งานจายกลาง งา ¹ฯจ่าÂ Ïฯก�ฯา§ฯ 
๑๕. ฝายการพยาบาล ฝ่าÂ Ïฯกา�ฯพÂ ÏฯาบาÅฯฯ 
๑๖. งานการพยาบาลผูปวยผาตัดและพักฟน งา ¹ฯกา�ฯพÂ ÏฯาบาÅฯฯผู้ป่�ฯÂ ÏÏฯผ่าตั´ฯCภั¡ฯฟ×é¹ฯ / พั¡ฯฟ×é¹ฯ 
๑๗. งานการพยาบาลผูปวยศัลยศาสตร งา ¹ฯกา�ฯพÂ ÏฯาบาÅฯฯผู้ป่�ฯÂ ÏÏฯศัลÂ ÏฯศาÊµÃÏ ์ 
๑๘. งานการพยาบาลผูปวยสูติศาสตรและนรีเวชวิทยา งา ¹ฯกา�ฯพÂ ÏฯาบาÅฯฯผู้ป่�ฯÂ ÏÏฯสูติศาÊµÃÏ ์CนรีเวชวิทÂ Ïฯา 

๑๙. งานการพยาบาลผูปวยออรโธปดิคส  งา ¹ฯกา�ฯพÂ ÏฯาบาÅฯฯผู้ป่�ฯÂ ÏÏฯอํ�ฯร์โธพีดิค์Ê ฯฯ 
๒๐. งานการพยาบาลผูปวยอายุรศาสตร งา ¹ฯกา�ฯพÂ ÏฯาบาÅฯฯผู้ป่�ฯÂ ÏÏฯอายุรศาÊµÃÏ ์ 
๒๑. งานการพยาบาลผูปวยกุมารเวชศาสตร   งา ¹ฯกา�ฯพÂ ÏฯาบาÅฯฯผู้ป่�ฯÂ ÏÏฯกุมารเวช ªฯศาÊµÃÏ ์ 
๒๒ งานการพยาบาลผูปวยพิเศษ งา ¹ฯกา�ฯพÂ ÏฯาบาÅฯฯผู้ป่�ฯÂ ÏÏฯพิเศÉฯฯ 
๒๓. งานการพยาบาลผูปวยทั่วไป งา ¹ฯกา�ฯพÂ ÏฯาบาÅฯฯผู้ป่�ฯÂ ÏÏฯท฿ ่�ฯäพ 
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๒๔ 

 

ภาควิชา/หนวยงาน ในคณะเภสัชศาสตร 
๑. ภาควิชาชีวเภสัชกรรม ภา¤ฯวิชาชีวเภสชกัม Áฯ ์ 
๒. ภาควิชาเทคโนโลยีเภสัชกรรม ภา¤ฯวิชาเท ¤ฯโนโลยีเภสชกัม Áฯ ์ 
๓. ภาควิชาเภสัชเวท ภา¤ฯวิชาเภสชเว ·ฯ 
๔. ภาควิชาบริหารเภสัชกิจ ภา¤ฯวิชาบริหา�ฯเภสชกิ¨ฯ 
๕. ภาควิชาเภสัชเคมี ภา¤ฯวิชาเภสัªฯเฅมี / เภสัช ªฯ ์ 
๖. ภาควิชาเภสัชชุมชน ภา¤ฯวิชาเภสัªฯชุมช฿ ¹ฯ 
 

ภาควิชา/หนวยงาน ในคณะมนุษยศาสตร 
๑. ภาควิชาการสื่อสารมวลชน ภา¤ฯวิชากา�ฯสืèสา�ฯม�ฯล์ช฿ ¹ฯ 
๒. ภาควิชาบรรณารักษศาสตร ภา¤ฯวิชาบัณ ³ฯารักÉฯฯศาÊµÃÏ ์ 
๓. ภาควิชาภาษาไทย ภา¤ฯวิชาภาษาไทÂ Ïฯ 
๔. ภาควิชาภาษาอังกฤษ ภา¤ฯวิชาภาษาอ Ñ§ฯ¡ÃÏ ิÉฯฯ 
๕. ภาควิชาภาษาปจจุบันตางประเทศ ภา¤ฯวิชาภาษาบัจ¨ฯ Øบั¹ฯต่า§ฯºÃÏเทÈ ฯฯ 
๖. สาขาวิชาภาษาฝรั่งเศส สาขาวิชาภาษา½ÃÏ ั èฯ§ฯเศÊ ฯฯ / เสÊ ฯฯ 
๗. สาขาวิชาภาษาเยอรมัน สาขาวิชาภาษาเยิ�ฯรมั¹ฯ 
๘. โครงการจัดตั้งภาควิชาภาษาตะวันออก  â¤ÃÏ฿ §ฯกา�ฯจั´ฯตั¬§ฯภา¤ฯวิชาภาษาตะวั¹ฯอ�ฯก 

๙. สาขาวิชาภาษาจีน สาขาวิชาภาษาจี¹ฯ 
๑๐. สาขาวิชาภาษาญี่ปุน สาขาวิชาภาษาญีèปุ่ร 

๑๑. ภาควิชามนุษยสัมพันธ ภา¤ฯวิชามนุษÂ Ïฯสัมั¾ฯฯน์¸ฯ 
๑๒. สาขาวิชาการทองเที่ยว สาขาวิชากา�ฯท่�ฯงทÂ Ïฯว 

๑๓. ภาควิชาปรัชญาและศาสนา ภา¤ฯวิชาºÃÏ ัช­ฯาCศาสC 

๑๔. ภาควิชาจิตวิทยา ภา¤ฯวิชาจิตวิทÂ Ïฯา 

๑๕. ภาควิชาประวัติศาสตร ภา¤ฯวิชาºÃÏวัติµฯศาÊµÃÏ ์ 
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๒๕ 

 

ภาควิชา/หนวยงาน ในคณะวิจิตรศิลป 
๑. ภาควิชาศิลปะไทย ภา¤ฯวิชาศิลº ฯฯไทÂ Ïฯ 
๒. ภาควิชาภาพพมิพ จิตรกรรม และประติมากรรม ภา¤ฯวิชาภา ¾ฯพิม์¾ฯฯ จิµÃÏกัม Áฯ ์ CºÃÏติมากัม Áฯ ์ 
๓. สาขาวิชาออกแบบ สาขาวิชาอ�ฯกแบº ฯฯ 
 

ภาควิชา/หนวยงาน ในคณะวิทยาศาสตร 
๑. ภาควิชาคณิตศาสตร ภา¤ฯวิชาคณิตศาÊµÃÏ ์ 
๒. ภาควิชาเคมี ภา¤ฯวิชาเฅมี 
๓. ภาควิชาเคมีอุตสาหกรรม ภา¤ฯวิชาเคมีVตÊ ฯฯาหกัม Áฯ ์ 
๔. ภาควิชาชีววิทยา ภา¤ฯวิชาชีววิทÂ Ïฯา 

๕. ภาควิชาธรณีวิทยา ภา¤ฯวิชาธรณีวิทÂ Ïฯา 

๖. ภาควิชาฟสิกส ภา¤ฯวิชาฟ Ôสิก์Ê ฯฯ 
๗. อาคารวิจัยนิวตรอนพลังงานสูง อาคา�ฯวิจัÂ Ïฯนิ�ฯ·ÃÏ�ฯนพลั§ฯงา ¹ฯสูง 

๘. ภาควิชาสถิติ ภา¤ฯวิชาสถิติ 
๙. ภาควิชาวิทยาการคอมพิวเตอร ภา¤ฯวิชาวิทÂ Ïฯากา�ฯฅ�ฯมพิ�ฯเทิ�ฯร์ 
 

ภาควิชา/หนวยงาน ในคณะวิศวกรรมศาสตร 
๑. ภาควิชาวิศวกรรมโยธา ภา¤ฯวิชาวิศ�ฯกัม Áฯ ์โยธVฯ 
๒. อาคารวิศวกรรมสํารวจ อาคา�ฯวิศ�ฯกัม Áฯ ์สำร�ฯจ 

๓. ภาควิชาวิศวกรรมเครื่องกล ภา¤ฯวิชาวิศ�ฯกัม Áฯ ์เ¤ÃÏ ิ èฯ�ฯงก฿Åฯฯ 
๔. ภาควิชาวิศวกรรมไฟฟา ภา¤ฯวิชาวิศ�ฯกัม์ Áฯäฟฟ้า 

๕. ภาควิชาวิศวกรรมสิ่งแวดลอม ภา¤ฯวิชาวิศ�ฯกัม์ Áฯสิè§ฯแว´ฯล้�ฯม 

๖. ภาควิชาวิศวกรรมเหมืองแร ภา¤ฯวิชาวิศ�ฯกัม์ ÁฯเหิÁฯ�ฯงแร่ 
๗. ภาควิชาวิศวกรรมอุตสาหการ ภา¤ฯวิชาวิศ�ฯกัม์ ÁฯVตÊ ฯฯาหกา�ฯ 
๘. ภาควิชาวิศวกรรมคอมพิวเตอร ภา¤ฯวิชาวิศ�ฯกัม์ Áฯฅ�ฯมพิ�ฯเทิ�ฯร์ 
๙. โครงการจัดตั้งภาควิชาวิศวกรรมเกษตร â¤ÃÏ฿ §ฯกา�ฯจั´ฯตั¬§ฯภา¤ฯวิชาวิศ�ฯกัม์ ÁฯกเษµÃÏ 
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๒๖ 

 

ภาควิชา/หนวยงาน ในคณะศึกษาศาสตร 
๑. ภาควิชาบริหารการศึกษา ภา¤ฯวิชาบริหา�ฯกา�ฯศึกÉฯฯา 

๒. ภาควิชาพื้นฐานทางการศึกษา ภา¤ฯวิชาพืé¹ฯฐา ¹ฯทา §ฯกา�ฯศึกÉฯฯา 

๓. ภาควิชาประถมศึกษา ภา¤ฯวิชาºÃÏถ฿ ÁฯศึกÉฯฯา 

๔. ภาควิชาสงเสริมการศึกษา ภา¤ฯวิชาส฿ ่§ฯเÊÃÏ ิÁฯกา�ฯศึกÉฯฯา 

๕. ภาควิชามัธยมศึกษา ภา¤ฯวิชามัท ¸ฯÂ ÏÏฯ฿มศึกÉฯฯา 

๖. ภาควิชาพลานามัย ภา¤ฯวิชาพลาCมัÂ Ïฯ 
๗. ภาควิชาเทคโนโลยีทางการศึกษา ภา¤ฯวิชาเท ¤ฯโนโลยีทVฯ§ฯกา�ฯศึกÉฯฯา 

๘. ภาควิชาประเมินผลและวิจัยการศึกษา  ภา¤ฯวิชาºÃÏเมิ¹ฯผ฿ÅฯฯCวิจัÂ Ïฯกา�ฯศึกÉฯฯา 

๙. ภาควิชาอาชีวศึกษา ภา¤ฯวิชาอาชีวศึกÉฯฯา 
 

หนวยงาน ในคณะสถาปตยกรรมศาสตร 
๑. สํานักงานสาขาวิชา สำนั¡ฯงา ¹ฯสาขาวิชา 

๒. สํานักงานกองทุนสถาปตยกรรมศาสตร สำนั¡ฯงา ¹ฯก�ฯงทุรสถาบัตÂ Ïฯกัม ÁฯศาÊµÃÏ ์ 
๓. หองปฏิบัติการ ห้�ฯงบฏิบัµฯกา�ฯ / บฏิบัติกา�ฯ 
 

ภาควิชา/หนวยงาน ในคณะสังคมศาสตร 
๑. ภาควิชาภูมิศาสตร ภา¤ฯวิชาภูมิศาÊµÃÏ ์ 
๒. ภาควิชารัฐศาสตร ภา¤ฯวิชารัฏ¾ฯฯศาÊµÃÏ ์ 
๓. ภาควิชาสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา ภา¤ฯวิชาสัง฿ ¤ฯมวิทÂ ÏฯาCมานุษÂ ÏฯวิทÂ Ïฯา 

๔. โครงการจัดตั้งภาควิชานิติศาสตร â¤ÃÏ฿ §ฯกา�ฯจั´ฯตั¬§ฯภา¤ฯวิชานิติศาÊµÃÏ ์ 
๕. ศูนยสตรีศึกษา ศูน์Â ÏฯสµÃÏฯ ีศึกÉฯฯา 

๖. ศูนยเอเซียศึกษา ศูน์Â ÏฯเอเซÂ ÏฯศึกÉฯฯา 
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๒๗ 

 

หนวยงาน ในคณะสัตวแพทยศาสตร 
๑. กลุมวิชาคลนิิกสัตวเลี้ยงเพื่อบริโภค ก่�ฯ Øมวิชาคิ�ฯนิ¡ฯสัต์�ฯล้Â Ïฯงเพิè�ฯอบริโภ฿ ¤ฯ 
๒. กลุมวิชาคลนิิกสัตวเลี้ยงเปนเพื่อน ก่�ฯ Ùมวิชาคิ�ฯนิ¡ฯสัต์�ฯล้Â Ïฯงเป ¹ฯเพิè�ฯร 

๓. โรงพยาบาลสัตว โร฿ §ฯพÂ ÏฯาบาÅฯฯสัต์�ฯ / โร฿ §ฯCาสัต์�ฯ 
 

ภาควิชา/หนวยงาน ในคณะอุตสาหกรรมเกษตร 
๑. ภาควิชาวิทยาศาสตรและเทคโนโลยีการอาหาร ภา¤ฯวิชาวิทÂ ÏฯาศาÊµÃÏ ์Cเท ¤ฯโนโลยีกา�ฯอาหา�ฯ 
๒. ภาควิชาเทคโนโลยชีีวภาพ ภา¤ฯวิชาเท ¤ฯโนโลยีชีวภา¾ฯ 
๓. ภาควิชาเทคโนโลยกีารบรรจุ ภา¤ฯวิชาเท ¤ฯโนโลยีกา�ฯºÃÏจุ 
๔. ภาควิชาเทคโนโลยกีารพัฒนาผลิตภัณฑ ภา¤ฯวิชาเท ¤ฯโนโลยีกา�ฯพัฑ² ฯฯCผลิตภัณ์ ´ฯ 
๕. ภาควิชาวิศวกรรมอาหาร ภา¤ฯวิชาวิศ�ฯกัม Áฯ ์อาหา�ฯ 

 

หนวยงาน ในสํานักบริการคอมพิวเตอร 
๑. ฝายระบบงานคอมพิวเตอร ฝ่าÂ Ïฯรบ฿º ฯฯงา ¹ฯฅ�ฯมพิ�ฯเทิ�ฯร์ 
๒. ฝายระบบเครื่องคอมพิวเตอรและวิศวกร ฝ่าÂ Ïฯรบ฿º ฯฯเ¤ÃÏ ิ èฯ�ฯงฅ�ฯมพิ�ฯเทิ�ฯร์Cวิศ�ฯก�ฯร 

 

หนวยงาน ในสํานักทะเบียนและประมวลผล 

๑. ฝายแนะแนวการศึกษาและรับเขาศึกษา ฝ่าÂ Ïฯแนะแน�ฯกา�ฯศึกÉฯฯาCรัº ฯฯเขั¬าศึกÉฯฯา 

๒. ฝายบริหารหลักสูตรตารางสอนและตารางสอบ ฝ่าÂ Ïฯบริหา�ฯหั�ฯกสูµÃÏตารา §ฯส�ฯรCตารา §ฯส�ฯบ 
๓. ฝายทะเบียนการศึกษา    ฝ่าÂ ÏฯทบÂ Ïฯรกา�ฯศึกÉฯฯา 

๔. ฝายตรวจสอบและรับรองผลการศึกษา ฝ่าÂ ÏฯµÃÏ�ฯจส�ฯบCรัº ฯฯร�ฯงผ฿Åฯฯกา�ฯศึกÉฯฯา 

๕. ฝายประมวลผลการศึกษาและคอมพิวเตอร ฝ่าÂ ÏฯºÃÏม�ฯล์ผ฿Åฯฯกา�ฯศึกÉฯฯาCฅ�ฯมพิ�ฯเทิ�ฯร์ 
๖. ฝายทะเบียนบัณฑิตศึกษา ฝ่าÂ ÏฯทบÂ Ïฯรบัณ ±ฯ ิตศึกÉฯฯา 
 

-----------------------------------------------------------
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๒๘ 

 

หลักสูตร 
๑ คณะเกษตรศาสตร  

วิทยาศาสตรบัณฑิตเกษตรศาสตร วิทÂ ÏฯาศาÊµÃÏบัณิ´ฯต์  
วิทยาศาสตรมหาบัณทิตเกษตรศาสตร  วิทÂ ÏฯาศาÊµÃÏมหาบัณิ´ฯต์ 
วิทยาศาสตรดุษฎีบัณฑิต วิทÂ ÏฯาศาÊµÃÏดุษี´ฯบัณิ´ฯต์ 

 

๒ คณะเทคนิคการแพทย 
วิทยาศาสตรบัณฑิต วิทÂ ÏฯาศาÊµÃÏบัณิ´ฯต์ 
วิทยาศาสตรมหาบัณฑิต วิทÂ ÏฯาศาÊµÃÏมหาบัณิ´ฯต์ 

 

๓ คณะทันตแพทยศาสตร 
ทันตแพทยศาสตรบัณฑิต ทันµฯแพทÂ ÏฯศาÊµÃÏบัณิ´ฯต์ 
วิทยาศาสตรมหาบัณฑิต วิทÂ ÏฯาศาÊµÃÏมหาบัณิ´ฯต์ 

 

๔ คณะบริหารธุรกิจ 

บัญชีบัณฑิต บัญีªฯบัณิ´ฯต์ 
บริหารธุรกิจบัณฑิต บริหา�ฯธุรกิ¨ฯบัณิ´ฯต์ 
บัญชีมหาบัณฑิต บัญีªฯมหาบัณิ´ฯต์ 
บริหารธุรกิจมหาบัณฑิต บริหา�ฯธุรกิ¨ฯมหาบัณิ´ฯต์ 

 

๕ คณะมนุษยศาสตร 
ศิลปศาสตรบัณฑิต ศิลº ฯฯศาÊµÃÏบัณิ´ฯต์ 
วิทยาศาสตรบัณฑิต วิทÂ ÏฯาศาÊµÃÏบัณิ´ฯต์ 
วิทยาศาสตรมหาบัณฑิต วิทÂ ÏฯาศาÊµÃÏมหาบัณิ´ฯต์ 
ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต ศิลº ฯฯศาÊµÃÏมหาบัณิ´ฯต์ 

 

๖ คณะพยาบาลศาสตร 
พยาบาลศาสตรบัณฑิต พÂ ÏฯาบาลศาÊµÃÏบัณิ´ฯต์ 
พยาบาลศาสตรมหาบัณฑิต พÂ ÏฯาบาลศาÊµÃÏมหาบัณิ´ฯต์ 
พยาบาลศาสตรดุษฎีบัณฑิต พÂ ÏฯาบาลศาÊµÃÏดุษี´ฯบัณิ´ฯต์ 
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๒๙ 

 

๗ คณะแพทยศาสตร 
แพทยศาสตรบัณฑิต แพทÂ ÏฯศาÊµÃÏบัณิ´ฯต์ 
สาธารณสุขศาสตรบัณฑิต สาธารณสุขศาÊµÃÏบัณิ´ฯต์ 
วิทยาศาสตรมหาบัณฑิต วิทÂ ÏฯาศาÊµÃÏมหาบัณิ´ฯต์ 
สาธารณสุขศาสตรมหาบัณฑิต สาธารณสุขศาÊµÃÏมหาบัณิ´ฯต์ 
วิทยาศาสตรดุษฎีบัณฑิต วิทÂ ÏฯาศาÊµÃÏดุษี´ฯบัณิ´ฯต์ 

 

๘ คณะเภสัชศาสตร 
เภสัชศาสตรบัณฑิต เภสชศาÊµÃÏบัณิ´ฯต์ 
เภสัชศาสตรมหาบัณฑิต เภสชศาÊµÃÏมหาบัณิ´ฯต์ 

 

๙ คณะวิจิตรศิลป  

ศิลปบัณฑิต ศิลº ฯฯบัณิ´ฯต์ 
สถาปตยกรรมศาสตรบัณฑิต สถาบัตÂ Ïฯกัม ÁฯศาÊµÃÏบัณิ´ฯต์ 

 

๑๐ คณะวิทยาศาสตร 
วิทยาศาสตรบัณฑิต วิทÂ ÏฯาศาÊµÃÏบัณิ´ฯต์ 
วิทยาศาสตรมหาบัณฑิต วิทÂ ÏฯาศาÊµÃÏมหาบัณิ´ฯต์ 
วิทยาศาสตรดุษฎีบัณฑิต วิทÂ ÏฯาศาÊµÃÏดุษี´ฯบัณิ´ฯต์ 

 

๑๑ คณะวิศวกรรมศาสตร 
วิศวกรรมศาสตรบัณฑิต วิศ�ฯกัม ÁฯศาÊµÃÏบัณิ´ฯต์ 
วิศวกรรมศาสตรมหาบัณฑิต วิศ�ฯกัม ÁฯศาÊµÃÏมหาบัณิ´ฯต์ 
วิศวกรรมศาสตรดุษฏีบัณฑิต วิศ�ฯกัม ÁฯศาÊµÃÏดุษี´ฯบัณิ´ฯต์ 

 

๑๒ คณะศึกษาศาสตร 
ศึกษาศาสตรบัณฑิต ศึกÉฯฯาศาÊµÃÏบัณิ´ฯต์ 
ศึกษาศาสตรมหาบัณฑิต ศึกÉฯฯาศาÊµÃÏมหาบัณิ´ฯต์ 

 



 

แนวทางการเขียนศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนา   สํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม มหาวิทยาลัยเชียงใหม 

ปรับปรุงครั้งที่ 1 (กุมภาพันธ  2551) เพื่อใชกับ font LN-TILOK   โดย งานเทคโนโลยีสารสนเทศ สํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม ม.ช. 

๓๐ 

 

๑๓ คณะเศรษฐศาสตร 
เศรษฐศาสตรบัณฑิต เÈÃÏษ °ฯฯศาÊµÃÏบัณิ´ฯต์ 
เศรษฐศาสตรมหาบัณฑิต เÈÃÏษ °ฯฯศาÊµÃÏมหาบัณิ´ฯต์ 

 

๑๔ คณะสังคมศาสตร 
รัฐศาสตรบัณฑิต รัฏ¾ฯฯศาÊµÃÏบัณิ´ฯต์ 
รัฐประศาสนศาสตรบัณฑิต รัฏ¾ฯฯºÃÏศาสนศาÊµÃÏมหาบัณิ´ฯต์ 
วิทยาศาสตรบัณฑิต วิทÂ ÏฯาศาÊµÃÏ ์บัณิ´ฯต์ 
นิติศาสตรบัณฑิต นิติศาÊµÃÏบัณิ´ฯต์ 
รัฐศาสตรมหาบัณฑิต รัฏ¾ฯฯศาÊµÃÏมหาบัณิ´ฯต์ 
รัฐประศาสนศาสตรมหาบัณฑิต  รัฏ¾ฯฯºÃÏศาสนศาÊµÃÏบัณิ´ฯต์ 
ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต ศิลº ฯฯศาÊµÃÏมหาบัณิ´ฯต์ 

 

๑๕ คณะสัตวแพทยศาสตร  

สัตวแพทยศาสตรบัณฑิต สัต�ฯแพทÂ ÏฯศาÊµÃÏบัณิ´ฯต์ 
 

๑๖ คณะอุตสาหกรรมเกษตร 
วิทยาศาสตรบัณฑิต วิทÂ ÏฯาศาÊµÃÏบัณิ´ฯต์ 
วิทยาศาสตรมหาบัณฑิต วิทÂ ÏฯาศาÊµÃÏมหาบัณิ´ฯต์ 
วิทยาศาสตรดุษฎีบัณฑิต วิทÂ ÏฯาศาÊµÃÏดุษี´ฯบัณิ´ฯต์ 

 

----------------------------------------------------------------- 
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๓๑ 

 

แบบนําเสนอ 
แนวทางการเขียนศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนา 

ชุด โรงเรียน 
 

โรงเรียน......วทิยาคม โร฿ §ฯรÂ Ïฯร... วิทÂ Ïฯาค฿ Áฯ 
โรงเรียน......รตันวิทยา โร฿ §ฯรÂ Ïฯร... รตนวิทÂ Ïฯา 
โรงเรียน......ศึกษา โร฿ §ฯรÂ Ïฯร... ศึกÉฯฯา 
โรงเรียน......วทิยา โร฿ §ฯรÂ Ïฯร... วิทÂ Ïฯา 
โรงเรียน......รงัสีพิบูล โร฿ §ฯรÂ Ïฯร... รังีÊ ฯฯพิบูล์ 
โรงเรียน......กาญจนาภิเษก โร฿ §ฯรÂ Ïฯร... กาญ̈ฯCภิเษ ¡ฯ 
โรงเรียน......พิทยาคม โร฿ §ฯรÂ Ïฯร... พิทÂ Ïฯาค฿ Áฯ 
โรงเรียน......วทิยาลัย โร฿ §ฯรÂ Ïฯร... วิทÂ ÏฯาลัÂ Ïฯ 
โรงเรียน......สามัคคีวิทยา โร฿ §ฯรÂ Ïฯร... สามัคี¤ฯวิทÂ Ïฯา 
โรงเรียน......ชนูปถัมภ โร฿ §ฯรÂ Ïฯร... ชนูบถัม์ Àฯ 
โรงเรียน......วทิยาคาร โร฿ §ฯรÂ Ïฯร... วิทÂ Ïฯาคา�ฯ 
โรงเรียน......อุปถัมภ โร฿ §ฯรÂ Ïฯร... Vบถัม์ Àฯ 
โรงเรียน......ประชาสรรค โร฿ §ฯรÂ Ïฯร... ºÃÏชาสัร์ ¤ฯ 
โรงเรียน......รฐัราษฎรอุปถัมภ โร฿ §ฯรÂ Ïฯร... รั°ฯราCษ์ ®ฯVบถัม์ Àฯ 
โรงเรียน......ศึกษาสงเคราะห โร฿ §ฯรÂ Ïฯร... ศึกÉฯฯาส฿ §ฯâ¤ÃÏ�ฯะห์  

โรงเรียน.....กัลยาณี โร฿ §ฯรÂ Ïฯร... กัลÂ Ïฯาณี 
โรงเรียน......ปญญานุกูล โร฿ §ฯรÂ Ïฯร... บัCานุกูล์ 
โรงเรียน......พิทยา โร฿ §ฯรÂ Ïฯร... พิทÂ Ïฯา 
โรงเรียน......ราชประชานุเคราะห โร฿ §ฯรÂ Ïฯร... รา ªฯºÃÏชานุâ¤ÃÏ�ฯะห์ 
โรงเรียน......ราษฎรสงเคราะห โร฿ §ฯรÂ Ïฯร... ราCษ์ ®ฯส฿ §ฯâ¤ÃÏ�ฯะห์ 
โรงเรียนอนุบาล............... โร฿ §ฯรÂ ÏฯรอนุบาÅฯฯ......... 
โรงเรียนนวมินทราชูทิศ............ โร฿ §ฯรÂ Ïฯรนวมิ¹·ÃÒÏชูทิÈฯฯ......... 
โรงเรียน......ประชานุสรณ โร฿ §ฯรÂ Ïฯร... ºÃÏชานุส�ฯร์ ³ฯ 
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๓๒ 

โรงเรียนไทยรัฐวิทยา โร฿ §ฯรÂ ÏฯรไทÂ Ïฯรั°ฯวิทÂ Ïฯา ...  
โรงเรียน......เบญจมราชูทิศ โร฿ §ฯรÂ Ïฯร... เบญ ¨ฯมราชูทิÈ ฯฯ 
โรงเรียน......เบญจมราชรังสฤษฐ โร฿ §ฯรÂ Ïฯร... เบญ ¨ฯมรา ªฯรั§ฯสฤษ์ °ฯ 
โรงเรียน......ราชานุสรณ โร฿ §ฯรÂ Ïฯร... ราชานุส�ฯร์ ³ฯ 
โรงเรียน......ราชประชาสมาสยั โร฿ §ฯรÂ Ïฯร... รา ªฯºÃÏชาสมาสัÂ Ïฯ 
โรงเรียนสาธิตมหาวิทยาลัย............ โร฿ §ฯรÂ ÏฯรสาธิµฯมหาวิทÂ ÏฯาลัÂ Ïฯ ......... 
โรงเรียนสิรินธร โร฿ §ฯรÂ Ïฯรสิริน¸ฯÍฯร 
โรงเรียนหกสิบพรรษาวิทยาคม โร฿ §ฯรÂ Ïฯรห฿¡ฯสิº ฯฯ¾ÃÏ ัรÉฯฯาวิทÂ Ïฯาค฿ Áฯ 
โรงเรียนมัธยมพัชรกิติยาภา โร฿ §ฯรÂ Ïฯรมัท ¸ฯÂ ÏÏฯ฿มพชรกิติยาภา 
โรงเรียนมหาวชริาวุธ โร฿ §ฯรÂ Ïฯรมหาวชิราวุธ 
วิทยาลัยสารพัดชาง............ วิทÂ ÏฯาลัÂ Ïฯสารพั´ฯช่า§ฯ 
สํานักงานสามัญศึกษา สำนั¡ฯงา ¹ฯสามั­ฯศึกÉฯฯา 
วิทยาลัยเทคนิค............... วิทÂ ÏฯาลัÂ Ïฯเท ¤ฯนิ¤ฯ 
วิทยาลัยอาชีวศึกษา......... วิทÂ ÏฯาลัÂ ÏฯอาชีวศึกÉฯฯา 
วิทยาลัยการอาชีพ............ วิทÂ ÏฯาลัÂ Ïฯกา�ฯอาชีพ ¾ฯฯ ์ 
 

ตําแหนงผูบริหารและงานวิชาการ - ตำแห่¹ฯงผูบ้รหิา�ฯCงา ¹ฯวิชากา�ฯ 
ผูอํานวยการ ผู้อำน�ฯÂ ÏÏฯกา�ฯ 
ผูชวยผูอํานวยการฝายวชิาการ ผู้ช่�ฯÂ ÏÏฯผู้อำน�ฯÂ ÏÏฯกา�ฯฝ่าÂ Ïฯวิชากา�ฯ 
ผูชวยผูอํานวยการฝายธุรการ ผู้ช่�ฯÂ ÏÏฯผู้อำน�ฯÂ ÏÏฯกา�ฯฝ่าÂ Ïฯธุรกา�ฯ 
ผูชวยผูอํานวยการฝายปกครอง ผู้ช่�ฯÂ ÏÏฯผู้อำน�ฯÂ ÏÏฯกา�ฯฝ่าÂ Ïฯป฿ ¡ฯ¤ÃÏ�ฯง 
ผูชวยผูอํานวยการฝายบริการ ผู้ช่�ฯÂ ÏÏฯผู้อำน�ฯÂ ÏÏฯกา�ฯฝ่าÂ Ïฯบริหา�ฯ 
ผูชวยผูอํานวยการฝายพัฒนา 

และประกันคุณภาพการศึกษา 

ผู้ช่�ฯÂ ÏÏฯผู้อำน�ฯÂ ÏÏฯกา�ฯฝ่าÂ Ïฯพัด² ฯฯC 
CºÃÏกั¹ฯคุณภา¾ฯกา�ฯศึกÉฯฯา 

อาจารยใหญ อาจารÂ Ïฯ ์ใหÂ Ïฯ ่ 
ผูชวยอาจารยใหญฝายวิชาการ ผู้ช่�ฯÂ ÏÏฯอาจารÂ Ïฯ ์ใหÂ Ïฯ ่ฝ่าÂ Ïฯวิชากา�ฯ 
ผูชวยผูอาจารยใหญฝายธุรการ ผู้ช่�ฯÂ ÏÏฯอาจารÂ Ïฯ ์ใหÂ Ïฯ ่ฝ่าÂ Ïฯธุรกา�ฯ 
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๓๓ 

ผูชวยผูอาจารยใหญฝายปกครอง ผู้ช่�ฯÂ ÏÏฯอาจารÂ Ïฯ ์ใหÂ Ïฯ ่ฝ่าÂ Ïฯป฿ ¡ฯ¤ÃÏ�ฯง 
ผูชวยผูอาจารยใหญฝายบริหาร ผู้ช่�ฯÂ ÏÏฯอาจารÂ Ïฯ ์ใหÂ Ïฯ ่ฝ่าÂ Ïฯบริหา�ฯ 
ฝายวิชาการ ฝ่าÂ Ïฯวิชากา�ฯ 
ฝายธุรการ ฝ่าÂ Ïฯธุรกา�ฯ 
ฝายปกครอง ฝ่าÂ Ïฯป฿ ¡ฯ¤ÃÏ�ฯง 
ฝายบริการ ฝ่าÂ Ïฯบริกา�ฯ 
งานทะเบียน งา ¹ฯทบÂ Ïฯร 
งานวัดผล งา ¹ฯวั´ฯผ฿Åฯฯ 
งานสารบรรณ งา ¹ฯสารบัณ์ ³ฯ 
งานแผนงาน งา ¹ฯแผ¹ฯงา ¹ฯ 
งานวิจัยและพฒันา งา ¹ฯวิจัÂ ÏฯCพัด² ฯฯC 
หมวดวิชาภาษาไทย หÁฯ�ฯดวิชาภาษาไทÂ Ïฯ 
หมวดวิชาภาษาอังกฤษ หÁฯ�ฯดวิชาภาษาอ Ñ§ฯ¡ÃÏ ิÉฯฯ 
หมวดวิชาวิทยาศาสตร หÁฯ�ฯดวิชาวิทÂ ÏฯาศาÊµÃÏ ์ 
หมวดวิชาคณิตศาสตร หÁฯ�ฯดวิชาคณิตศาÊµÃÏ ์ 
หมวดวิชาสงัคมศึกษา หÁฯ�ฯดวิชาสัง฿ ¤ฯมศึกÉฯฯา 
หมวดวิชาพลานามัย หÁฯ�ฯดวิชาพลาCมัÂ Ïฯ 
หมวดวิชาศิลปศึกษา หÁฯ�ฯดวิชาศิลº ฯฯศึกÉฯฯา 
หมวดวิชาคอมพิวเตอร หÁฯ�ฯดวิชาฅ�ฯมพิ�ฯเทิ�ฯร์ 
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๓๔ 

 

รายวิชาโครงสรางหลักสูตรมัธยมศึกษาตอนปลาย พุทธศักราช ๒๕๒๔ 
ฉบับปรับปรงุ พ.ศ. ๒๕๓๓ รายวิชาดังตอไปนีไ้ดทําการรวบรวมมาเพียงบางสวน 

 

กลุมวิชาภาษา - ก่�ฯ Øมวิชาภาษา 
ภาษาไทย ภาษาไทÂ Ïฯ 

การพูด กา�ฯภูด / พูด / อู้ 
การอานและพิจารณาวรรณกรรม กา�ฯอ่า¹ฯCพิจารณาวัณ ³ฯกัม์ Áฯ 
การอานและพิจารณาหนังสือ กา�ฯอ่า¹ฯCพิจารณาหั¹ฯงสื 
การอานงานประพันธเฉพาะเรื่อง กา�ฯอ่า¹ฯงา ¹ฯºÃÏพัน์¸ฯฉâ¾ÃÏ�ฯะเริè�ฯง 
นิทานพื้นบาน นิทา ¹ฯพืé¹ฯบ้า¹ฯ 
ภาษาไทยเพื่อกิจธุระ ภาษาไทÂ Ïฯเพิè�ฯอกิ¨ฯธุร 
การพูดและการเขียนเชิงสรางสรรค กา�ฯอู้Cกา�ฯขÂ Ïฯรแน�ฯส้า§ฯสัร์ ¤ฯ 
หลักภาษาเพื่อการสื่อสาร หั�ฯกภาษาเพิè�ฯอกา�ฯสืèสา�ฯ 
 

ภาษาตางประเทศ - ภาษาตา่ºÃÏเทÈ ฯฯ 
ภาษาอังกฤษ ภาษาอ Ñ§ฯ¡ÃÏ ิÉฯฯ 
ภาษาอังกฤษหลัก ภาษาอ Ñ§ฯ¡ÃÏ ิÉฯฯหั�ฯก 
ภาษาอังกฤษเพื่อการอาชีพ ภาษาอ Ñ§ฯ¡ÃÏ ิÉฯฯเพิè�ฯอกา�ฯอาชีพ์ ¾ฯฯ 
ภาษาญี่ปุน ภาษาญีèปุ่ร 
ภาษาอาหรับ ภาษาอาËÃÏ ัº ฯฯ 
ภาษาฝรั่งเศส ภาษา½ÃÏ ั èฯ§ฯเศÊ ฯฯ 
ภาษาเยอรมัน ภาษาเยิ�ฯรมั¹ฯ 
ภาษาสเปน ภาษาสเพ ¹ฯ 
ภาษาบาลี ภาษาบVฯลี 
คําบาลีในภาษาไทย คVฯบVฯลีในภาษาไทÂ Ïฯ 
คําบาลีในวรรณคดีไทย คVฯบVฯลีในวัณ ³ฯคดีไทÂ Ïฯ 
หลักการเทียบคําบาลีกับสันสกฤต หั�ฯกกา�ฯºÃÏÂ ÏฯบคVฯบาลีกัºฯฯสันÊ ฯฯกฤต์ 
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๓๕ 

หลักการวิเคราะหคําบาลี 

และสันสกฤตในภาษาไทย 

หั�ฯกกา�ฯวิâ¤ÃÏ�ฯะห์คVฯบาลี 
CสันÊ ฯฯกฤต์ในภาษาไทÂ Ïฯ 

วรรณคดีบาลีที่เกี่ยวกับวรรณคดีไทย วัณ ³ฯคดีบVฯลีทีèก่Â Ïฯวกัº ฯฯวัณ ³ฯคดีไทÂ Ïฯ 
ฯลฯ  

  

กลุมวิชาสังคมศึกษา - ก่�ฯ Øมวชิาสัง฿ ¤ฯมศกึÉฯฯา 
ภูมิศาสตรกายภาพ ภูมิศาÊµÃÏ ์กายภา¾ฯ 
ภูมิศาสตรเศรษฐกิจ ภูมิศาÊµÃÏ ์เÈÃÏษ °ฯกิ¨ฯ 
ภูมิศาสตรการเกษตร ภูมิศาÊµÃÏ ์กา�ฯกเษµÃÏ 
ความรูเบ้ืองตนเกี่ยวกับเมือง ฅ�ฯาÁฯรู้เบิé�ฯงต฿ ้¹ฯกÂ Ïฯ ่วกัº ฯฯเมิ�ฯง 
ยุโรปสมัยใหม ยุโรºฯฯสัÁฯÂ Ïฯให่Áฯ / ไส ÁฯÂ Ïฯๆให Áฯ ่ 

ฯลฯ  

 

กลุมวิชาพัฒนาบุคลิกภาพ - ก่�ฯ Øมวชิาพัด² ฯฯCบุคลกิภา¾ฯ 
พลานามัย พลาCมัÂ Ïฯ 
กรีฑา ¡ÃÏ ีดา 
เทเบิลเทนนิส  เทเบิÅฯฯเท ¹ฯนิÊ ฯฯ 
แบดมินตัน แบ ´ฯมิ¹ฯทั¹ฯ 
เทนนิส เท ¹ฯนิÊ ฯฯ 
 ฯลฯ  

 

ศิลป -  ศิลº ฯฯ 
ศิลปะนิยม ศิลº ฯฯนิย฿Áฯ 
การออกแบบ กา�ฯอ�ฯกแบº ฯฯ 
จิตรกรรม จิµÃÏกัม์ Áฯ 
การพิมพภาพ กา�ฯพิม์ ¾ฯฯภา¾ฯ 
ประติมากรรม ºÃÏติมากัม์ Áฯ 
ศิลปะไทย ศิลº ฯฯไทÂ Ïฯ 
 ฯลฯ   
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๓๖ 

 

กลุมวิชาวิทยาศาสตร - คณิตศาสตร - ก่�ฯ ØมวชิาวิทÂ ÏฯาศาÊµÃÏ ์ คณิตศาÊµÃÏ ์ 
วิทยาศาสตร วิทÂ ÏฯาศาÊµÃÏ ์ 
วิทยาศาสตรกายภาพชีวภาพ วิทÂ ÏฯาศาÊµÃÏ ์กายภา¾ฯชีวภา¾ฯ 
ฟสิกส ฟÔสิก์Ê ฯฯ 
เคมี เฅมี 
ชีววิทยา ชีววิทÂ Ïฯา 
หลักการเบื้องตนในการเพาะเลี้ยงเนื้อเยื่อพืช หั�ฯกกา�ฯเบิé�ฯงต฿ ้¹ฯãนกา�ฯโภ�ฯะลÂ Ïฯ ้งเนิé�ฯอเยิè�ฯอพืªฯ / โพ�ฯะ 
ความรูพ้ืนฐานทางเทคโนโลยีชีวภาพ ฅ�ฯาÁฯรู้พืé¹ฯฐา ¹ฯทา §ฯเท ¤ฯโนโลยีชีวภา¾ฯ 
 ฯลฯ  

 

กลุมวิชาพื้นฐานวิชาอาชีพ - ก่�ฯ Øมวชิาพืé¹ฯฐา ¹ฯอาชพี์ ¾ฯฯ 
กระบวนการทํางาน ¡ÃÏบ�ฯรกา�ฯทำงา ¹ฯ 
การขายสินคาและบริการ กา�ฯขาÂ Ïฯสิ¹ฯค้าCบริกา�ฯ 
งานพิมพดีดภาษาไทย งา ¹ฯพิม์ ¾ฯฯดี´ฯภาษาไทÂ Ïฯ 
การดูแลสุขภาพของเด็กวัยทารก กา�ฯดูแลสุขภา¾ฯข�ฯงเด็¡ฯวัÂ Ïฯทาร฿ ¡ฯ / ไวÂ Ïฯ 
ความรูเบื้องตนเกี่ยวกับคอมพิวเตอร ฅ�ฯาÁฯรู้เบิé�ฯงต฿ ้¹ฯก่Â Ïฯวกัº ฯฯฅ�ฯมพิ�ฯเทิ�ฯร์ 
พ้ืนฐานการประกอบธุรกิจขนาดเล็ก พืé¹ฯฐา ¹ฯกา�ฯºÃÏก�ฯบธุรกิ¨ฯขๆ¹ฯา´ฯห้¹ฯ�ฯÂ ÏÏฯ / เล็¡ฯ 
 ฯลฯ  

 
 

กลุมวิชาอาชีพ - ก่�ฯ Øมวชิาอาชีพ์ ¾ฯฯ 
กลุมที ่๑ งานผลิต งา ¹ฯผลิµฯ 
การปลูกพืชผักสวนครัว กา�ฯป�ฯ Ùกพีªฯผั¡ฯส�ฯร¤ÃÏ฿�ฯ 
การปลูกไมตัดดอก กา�ฯป�ฯ Ùกไม้ตั´ฯด�ฯก 
การปลูกไมประดับ กา�ฯป�ฯ Ùกไม éºÃÏดัº ฯฯ 
การเลี้ยงไกไข กา�ฯล้Â Ïฯงไก่äข่ 
การผลิตกลาไม กา�ฯผลิµฯก้�ฯาไม้ 
 ฯลฯ  
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๓๗ 

กลุมที ่๒ งานบริการ งา ¹ฯบริกา�ฯ 
การจัดสวน กา�ฯจั´ฯส�ฯร 
ชางเสื้อผาสตรี ช่าเสิé�ฯอผ้าสµÃÏฯ ี 
ชางเสื้อผาเด็ก ช่าเสิé�ฯอผ้าเด็¡ฯ 
งานสํานักงาน งา ¹ฯสำนั¡ฯงา ¹ฯ 
งานประชาสัมพันธ งา ¹ฯºÃÏชาสัมั¾ฯฯน์¸ฯ 
 ฯลฯ  

 
 

 
 

กลุมที่ ๓ งานเสริมงานผลิตและงานบริการ งา ¹ฯเÊÃÏ ิÁฯงา ¹ฯผลิµฯCงา ¹ฯบริกา�ฯ 
เอกสารธุรกิจ Vกสา�ฯธุรกิ¨ฯ 
ภาษาไทยธุรกิจ ภาษาไทÂ Ïฯธุรกิ¨ฯ 
งานระเบียบการเงิน งา ¹ฯระบÂ Ïฯบกา�ฯเงิ¹ฯ 
งานชวเลขไทย งา ¹ฯชวเล ¢ฯ-ไทÂ Ïฯ 
ภาษีเงินไดบุคคลธรรมดา งา¹ฯภาษีเงิ¹ฯได้บุค ¤ฯ฿ลธัม Áฯดา 
 ฯลฯ  
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๓๘ 

 

ช่ือเรียกอาคารสถานที่ภายในโรงเรียน 
 

หองประชุม ห้�ฯงºÃÏชุม 
หองประชุมอเนกประสงค ห้�ฯงºÃÏชุมอเน ¡ฯºÃÏส฿ง์ ¤ฯ 
หองสมุด ห้�ฯงสๆÁฯ Øด / ห้�ฯงหั¹ฯงสื 
หองพยาบาล ห้�ฯงพÂ ÏฯาบาÅ ฯฯ 
อาคารเอนกประสงค อาคV ฯ�ฯอเน ¡ฯºÃÏส฿ง์ ¤ฯ 
ลานเอนกประสงค ข่�ฯงอเน ¡ฯºÃÏส฿ง์ ¤ฯ 
สวนหยอม ส�ฯรห่Â ÏฯÍฯม 
สวนสุขภาพ ส�ฯรสุขภา¾ฯ 
เรือนเพาะชํา เริ�ฯรโพ�ฯะชำ 
สวนสมุนไพร ส�ฯรสๆÁฯ Øรä¾ÃÏ / ส�ฯร¤ÃÏ฿�ฯCา 
แปลงเกษตร แป�ฯงกเษµÃÏ 
หองเรียนเกษตร ห้�ฯงรÂ ÏฯรกเษµÃÏ 
โรงฝกงาน โร฿ §ฯเฝ Ôç¡ฯงา ¹ฯ 
โรงอาหาร โร฿ §ฯอาหา�ฯ 
โรงประกอบอาหาร โร฿ §ฯºÃÏก�ฯบอาหา�ฯ 
หองโภชนาการ ห้�ฯงโภชCกา�ฯ 
บานพักครู บ้า¹ฯภÑ¡ฯ¤ÃÏ ูฯ / พÑ¡ฯ¤ÃÏ ูฯ 
บานพักนักการภารโรง บ้V ฯ¹ฯภั¡ฯนั¡ฯกา�ฯภา�ฯโร฿ §ฯ 
สนามฟุตบอล สๆ¹ฯาÁฯฟุตบ�ฯล 
สนามบาสเกตบอล สๆ¹ฯาÁฯบาÊ ฯฯเก็µฯบ�ฯล 
สนามเปตอง สๆ¹ฯาÁฯเพท�ฯง 
สนามเด็กเล็ก สๆ¹ฯาÁฯเด็¡ฯเล็¡ฯ 
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๓๙ 

สนามเทนนิส สๆ¹ฯาÁฯเท¹ฯฯนิÊ ฯฯ 
สนามวอลเลยบอล สๆ¹ฯาÁฯว�ฯเล�ฯÂ ÏÏฯ ์บ�ฯล 
สระวายนํ้า ÊÃÏห้�ฯาÂ ÏฯC ํ éฯ 
อาคารยิมเนเซียม อาคา�ฯยิÁฯเนซÂ Ïฯม 
ศาลากิจกรรม ศาลากิจ ¨ฯกัม์ Áฯ 
ที่จอดรถยนต ทีèจ�ฯดร฿¶ฯย฿น µ์ฯ 
ที่จอดรถจักรยานยนต ทีèจ�ฯดร฿¶ฯเ¤ÃÏ ิ èฯ�ฯง/ จ Ñ¡ÃÏยา ¹ฯย฿น µ์ฯ 
หองปฎิบัติการภาษาอังกฤษ ห้�ฯงบฏิบัµฯกา�ฯภาษาอ Ñ§ฯ¡ÃÏ ิÉฯฯ 
หองปฎิบัติการวิทยาศาสตร ห้�ฯงบฏิบัµฯกา�ฯวิทÂ ÏฯาศาÊµÃÏ ์ 
หองปฎิบัติการคอมพิวเตอร ห้�ฯงบฏิบัµฯกา�ฯฅ�ฯมพิ�ฯเทิ�ฯร์ 
หองภาษาไทย ห้�ฯงภาษาไทÂ Ïฯ 
หองศูนยวิทยาการ ห้�ฯงศูน์Â ÏฯวิทÂ Ïฯากา�ฯ 
หองธุรการ ห้�ฯงธุรกา�ฯ 
หองพัสดุ ห้�ฯงพัส́ฯ Ø 
หองวิชาการ ห้�ฯงวิชากา�ฯ 
หองวัดผล ห้�ฯงวั´ฯผ฿Å ฯฯ 
หองปกครอง ห้�ฯงป฿ ¡ฯ¤ÃÏ�ฯง 
หองการเงิน ห้�ฯงกา�ฯเงิ¹ฯ 
หองผูอํานวยการโรงเรียน ห้�ฯงผู้อำน�ฯÂ ÏÏฯกา�ฯโร฿ §ฯรÂ Ïฯร 
หองผูชวยผูอํานวยการฝายวิชาการ ห้�ฯงผู้ช่�ฯÂ ÏÏฯผู้อำน�ฯÂ ÏÏฯกา�ฯฝ่าÂ Ïฯวิชากา�ฯ 
หองผูชวยผูอํานวยการฝายธุรการ ห้�ฯงผู้ช่�ฯÂ ÏÏฯผู้อำน�ฯÂ ÏÏฯกา�ฯฝ่าÂ Ïฯธุรกา�ฯ 
หองผูชวยผูอํานวยการฝายปกครอง ห้�ฯงผู้ช่�ฯÂ ÏÏฯผู้อำน�ฯÂ ÏÏฯกา�ฯฝ่าÂ Ïฯป฿ ¡ฯ¤ÃÏ�ฯง 
หองผูชวยผูอํานวยการฝายบริการ ห้�ฯงผู้ช่�ฯÂ ÏÏฯผู้อำน�ฯÂ ÏÏฯกา�ฯฝ่าÂ Ïฯบริกา�ฯ 
หองโสตทัศนศึกษา ห้�ฯงโสตทัศÈ ฯฯนศึกÉฯฯา 
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๔๐ 

หองพยาบาล ห้�ฯงพÂ ÏฯาบาÅ ฯฯ 
หองแนะแนว ห้�ฯงแนะแน�ฯ 
หองจริยะ ห้�ฯงจริย 
หองกลุมการงานและพื้นฐานอาชีพ ห้�ฯงก่�ฯ Øมกา�ฯงา ¹ฯCพืé¹ฯฐา ¹ฯอาชีพ์ ¾ฯฯ 
หองกลุมสรางเสริมประสบการณชีวิต ห้�ฯงก่�ฯ Øมส้า§ฯเÊÃÏ ิÁฯºÃÏส฿º ฯฯการ์ ³ฯชีวิµฯ 
หองศิลปะ ห้�ฯงศิลº ฯฯ 
หองดนตรีไทย ห้�ฯงด฿CนีµฯไทÂ Ïฯ 
หองนาฏศิลป ห้�ฯงCฏศิลº ฯฯ ์ 
หองยุวกาชาด ห้�ฯงยุวกาชา ´ฯ 
หองลูกเสือ ห้�ฯงลูกเสิ�ฯอ 
หองสหกรณ ห้�ฯงสหก�ฯร์ ³ฯ 
 
 

---------------------------------------------------------------------- 
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๔๑ 

 

คําทับศัพทตามประกาศของราชบัณฑิตยสถาน 
(บางสวน) 

 

ก 

กาแฟ (coffee)   คาแฟ 
การตูน (cartoon) คาร์ทูน 

กิโลเมตร (kilometre) กิโลเม·ÃÏ 

กีตาร (guitar) คีทVฯร์ 
แกรนิต (granite) แ¡ÃÏนิ·ฯ 
ไกด (guide) ไค้ด์ 
 

ค 

ครีม (cream) ¤ÃÏ ีÁฯ 
คลอโรฟอรม(chloroform) ฅ í�ฯÍฯโรฟ�ฯร Áฯ 
คลินิก (clinic) ฅ Ô�ฯนิ¤ฯ 
ควอเตอร (quarter) ฅ í�ฯÍฯเทิ�ฯร์ 
คอเคซอยด (caucasoid) ฅ í�ฯเฅซ�ฯÂ ÏÏฯด์ 
คอนกรีต (concrete) ฅ�ฯนCคี·ฯ 
คอนดิชัน (condition) ฅ�ฯนดิชั¹ฯ 
คอนเดนเซอร (condenser) ฅ�ฯนเด¹ฯเซ Ô�ฯร์ 
คอนโดมิเนียม(condominium) ฅ�ฯนโดมินÂ Ïฯม 

คอนโทรล (control) ฅ�ฯนâ·ÃÏ฿Åฯฯ 
คอนแวนต (convent) ฅ�ฯนแวน ·์ฯ 
คอนเสิรต (consert) ฅ�ฯนเสิร·ฯ 
คอมเพรสเซอร (compressor) ฅ�ฯมเ¾ÃÏÊฯฯเซ Ô�ฯร์ 
คอมมิวนิสต (communist) ฅ�ฯมิÁฯวนิส์ µฯ 
คอเลสเตอรอล (cholesterol) ฅ í�ฯเลÊฯฯเทิ�ฯร�ฯล 

คาธอลิก (catholic) ฅาธ�ฯ ํลิ¤ฯ 
คารบอนไดออกไซด 
(carbondioxide) 

ฅาร์บ�ฯนไดอ�ฯกäซด์ 

คารโบไฮเดรต(carbohydrate) ฅาร์โบไฮเCด·ฯ 
คาราวาน (caravan) ฅาราวVฯ¹ฯ 
คียบอรด (keyboard) ฅ ÕÂ Ïฯ ์บ�ฯร́ฯ 

เคก (cake) เฅ็¡ฯ 
เครดิต (credit) เ¤ÃÏดิ·ฯ 
แคปซูล (capsule) แฅัºฯฯซูล 

แคมปส (campus) แฅ ÁฯพัÊฯฯ 
แคลคูลัส (calculus) แฅÅฯฯฅูลัÊ ฯฯ 
แคลเซียมคารไบด  
(calsium carbide) 

แฅÅฯฯซÂ Ïฯมฅาร์ไบด์ 

แคลอรี (calorie) แฅลํ�ฯร ี

โคบอลต (cobolt) âฅบ�ฯล·ฯ ์ 
โคออรดิเนท (coordinate) âฅอํ�ฯร์ดเิน·ฯ 
 

จ 

จัสติฟายด (justified) ชัÊ ฯฯติฟาÂ Ïฯด์ 
จิวเวลลิ (jewelly) ชีเวลีÅฯฯ 
จีออกราฟ (geography) ยีอํ�ฯ¡ÃÏาฟ Õ 
จีออเมทรี (geometry)  ยีอํ�ฯเมCท ี

 

ช 

ช็อกโกแลต(chocolate) ชั�ฯโค ¤ฯแล ·ฯ 
ชิมแปนซี (chimpanzee) ชิÁฯแพ¹ฯซ Õ 
แชมเปยน (champion) แช ÁฯพÂ Ïฯน 

โชเฟอร (chauffeur)  โชเฟ Ô�ฯร์ 
 

ซ 

ซอฟทแวร (software) ซ�ฯฟ ·์ฯแวร์ 
ซัปพลิเมนท (supplement) ซัºฯฯพิ�ฯเมน์·ฯ 
ซาวดแทร็ก (sound track) ซาว์́ฯแCท็¤ฯ 
ซินโนนิม (synonym) ซ Ô¹ฯโนนิÁฯ 
ซิฟลิส (syphilis) ซ ÔฟÔลิÊ ฯฯ 
ซิมโพเซียม (symposium) ซ ÔÁฯโพซÂ Ïฯม 

ซิมโฟนี (symphony) ซ ÔÁฯâฟน ี

ซีเคียวริตี (security) ซ ÕฅÂ Ïฯวริท ี

ซีเนรามา(cinerama) ซ Ôเนรามา 

ซีเมนต (cement) ซ Õเมน์·ฯ 
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๔๒ 

ซุปเปอรมาเก็ต(supermarket) ซุเพิ�ฯร์มาร์เก็·ฯ 
ซุปเปอรไวเซอร(superviser) ซุเพิ�ฯร์ไวเซ Ô�ฯร์ 
ซุปเปอรไฮเวย(superhighway) ซุเพิ�ฯร์ไฮเวย์ 
เซนจูรี (century) เซ¹ฯชูรี 
เซนติกรัม (centigramme) เซ¹ฯติCกัÁฯ 
เซนติเมตร (centimetre) เซ¹ฯติเม·ÃÏ 

เซนเตอร (center/centre) เซ¹ฯเทิ�ฯร์ 
เซลเซียส (celsius) เซÅฯฯชÂ Ïฯส 

เซอรเวย (survey) เซ Ô�ฯร์เวย์ 
แซทเทลไลท (satellite) แซเท·ฯไล�ฯท์ 
โซเดียม (sodium) âซดÂ Ïฯม 

โซลูชัน (solution)  âซลูชั¹ฯ 
ไซโคลน (cyclone) พายุหมุน äซâฅ�ฯน 

ไซนัส (sinus) โรคหวัดเรื้อรัง äซนัÊฯฯ 
 

ด 

ดอกเตอร (doctor) ด�ฯกเทิ�ฯร์ 
ดอลลาร (dollar) ด�ฯลÅฯฯาร์ 
ดักคิวเมนท (document) เอกสาร ดัคิ¤ฯวเมน ·์ฯ 
ดาตาเบส (database) ดาทาเบÊฯฯ 
ดิกชินนารี (dictionary) ดิ¡ฯชั¹ฯCรี 
ดิจิตอล (digial) ดิชิท�ฯล 

ดิสกไดรฟ (disk drive) ดิส ¡์ฯไCดัฟ์ 
ดีเซ็นทรัลไลเซซัน 

(decentralization) 

ดีเซ¹ฯCทัäลÅฯฯเซชั¹ฯ 

ดีเปรสชัน (depression) ดีเ¾ÃÏÊฯฯชั¹ฯ 
ดีพารทเมนทสโตร ดีพาร ·ฯเมน์·ฯสโทร์ 
ดีโมเครซ ี(democracy)  ดีโมเ¤ÃÏซ Õ 
เดซิเมตร (decimetre)  เดซ Ôเม·ÃÏ 

เดสกทอป (desktop) เดส ¡์ฯท็�ฯบ 
ไดนามิค (dynamic) ไดCมิ¤ฯ 
ไดเร็คเตอร (director) ไดเร็¤ฯเทิ�ฯร์ 
ไดอะแกรม (diagram) ไดอแ¡ÃÏ Áฯ 
 

ต 

ตรีโกณมิติ (trigonometry) CทีโคโนเมCท ิ

ไตเติล (title) ไทเทิéÅฯฯ 
 

ท 

ทรานซิสเตอร (transistor) ·ÃÏา¹ฯซ ÔÊ ฯฯเทิ�ฯร์ 
ทรานสคริปท (transcript) ·ÃÏานÊฯฯCคิบ ·์ฯ 
ทรานสฟอรเมอร (transformer) ·ÃÏานÊฯฯฟí�ฯร์เมิ�ฯร์ 
ทอรนาโด (tornado) ทํ�ฯร์Cโด 

ทิชชู (tissu) ทิªฯซู 
ทีมเวอรค (team work) ทีÁฯเวิร¤ฯ 
เทคโนโลย ี(technology) เท¤ฯโนโลยี 
เทมเพลท (template) เทÁฯเพ�ฯท์ 
เทเลคอนเฟอเรนซ 
(teleconference) 

เทเลฅ�ฯรเฟ Ô�ฯเรน์Êฯฯ 

เทอรโมมิเตอร(thermometer) เทิ�ฯร์โมมีเทิ�ฯร์ 
แทรกเตอร (tractor) แ·ÃÏ¤ฯเทิ�ฯร์ 
ไทเทเนียม (titanium) ไทเทนÂ Ïฯม 

ไทฟอยด (typhoid) ไทฟ�ฯÂ ÏÏฯด์ 
 

ธ 

เธียเตอร (theater) เธÂ Ïฯเทิ�ฯร์ 
 

น 

นอรมอล (normal) นํ�ฯร์ม�ฯล 

นัมเบอร (number) นัÁฯเบิ�ฯร์ 
นิโคติน (nicotine) นิâฅที¹ฯ 
นิวเคลียร (nuclear) นิ�ฯเฅ�ฯÂ ÏÏฯร์ 
นิวตรอน (nutron) นิ�ฯ·ÃÏ�ฯน 

เนกาทีฟ (negative) เนคVฯทีºฯฯ 
เนเจอร (nature) เนเชิ�ฯร์ 
เนชันแนล (national) เนชั¹ฯแนÅฯฯ 
เนตเวอรค (network) เน็·ฯเวิร¤ฯ 
เนอสเซอร ี(nursery) เนิ�ฯรÊ ฯฯเซ Ô�ฯรี 
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๔๓ 

ไนตคลับ (nightclub) ไนท์ฅั�ฯบ 

ไนโตรเจน (nitrogen) ไนâ·ÃÏเช¹ฯ 
ไนลอน (nylon) ไนล�ฯน 

 

บ 

บรอกโคล ิ(broccoli) Cบั�ฯคโคลี 
บลูพรินท (blueprint) บ�ฯ Ù¾ÃÏ ิน·ฯ ์ 
บัฟเฟอรสเตท (buffer state) บัºฯฯเฟ Ô�ฯร์สเท·ฯ 
บอลลูน (bolloon) บ�ฯลลูน 

บายโพรดักส (by-products) บาÂ Ïฯâ¾ÃÏดัก์Êฯฯ 
บารโคด (barcode) บาร์âฅ้´ฯ 
บารเรล (barrel) บาร์เรÅฯฯ 
บิลบอรด (billboard)  

ปายโฆษณา 
บิล�ฯบ�ฯร́ฯ 

บิสซิเนส (business) บ Ôฯ ิC ิเนÊ ฯฯ 
บุคเซนเตอร (book center) บุ้คเซ¹ฯเทิ�ฯร์ 
บูโรเครซ ี(beaurocracy) บูโรเ¤ÃÏซ Õ 
เบนซิน (benzene) เบ¹ฯซ Õ¹ฯ 
แบคกราวด (background) แบ ç¤ฯ¤ÃÏาว์́ฯ 
แบคทีเรีย (bacteria) แบ¤ฯทีเรÂ Ïฯ 
แบตเตอรี่ (battery) แบ·ฯเทิ�ฯร ี

แบล็คมารเก็ต(black marget) แบั�ฯคมาร์เค็·ฯ 
แบล็คลิสต (blacklist)  แบั�ฯค์ลิส·ฯ ์ 
โบนัส (bonus) โบนัÊฯฯ 
โบรกเกอร (broker) âºÃÏเคิ�ฯร์ 
โบรชัวร (brochure) âºÃÏช฿�ฯร์ 
ไบเซกซชัวล (bisexual) ไบเซ็¡ฯช�ฯล 
 

ป 

ปรสิต (parasite) พาราสิ·ฯ 
ปรินเตอร (printer) ¾ÃÏ ิ¹ฯเทิ�ฯร์ 
ปลาสเตอร (plaster) พ�ฯาÊ ฯฯเทิ�ฯร์ 
ปอนด (pound) พ�ฯน์ ´ฯ 
ปอปปูลาร (poppular) พั�ฯพ ¾ฯฯ ุฯลาร์ 

ปารตี้ (party) พาร์ท ี

ปโตรเลียม (petrolium) พีâ·ÃÏลÂ Ïฯม 

เปอรเซ็นต (percent) เพิ�ฯร์เซน·ฯ ์ 
เปยนโน (piano) เพÂ Ïฯโน 

โปรแกรม (program/programme) â¾ÃÏแ¡ÃÏÁฯ 
โปรเจคเตอร (projector) â¾ÃÏเช¤ฯเทิ�ฯร์ 
โปรดิวเซอร (producer) â¾ÃÏดิ�ฯเซ Ô�ฯร์ 
โปรเตสแตนท (protestant) â¾ÃÏเทÊฯฯแทน ·ฯ ์ 
โปรโมเตอร (promoter) â¾ÃÏโมเทิ�ฯร์ 
โปรโมชั่น (promotion) â¾ÃÏโมชั§¹ฯ 
โปสเตอร (Poster) โพÊฯฯเทิ�ฯร์ 

 

ฝ 

ฝรั่งเศส (Français) Cฝั§§ฯเสÊฯฯ 
 

พ 

พร็อบเบลม (problem) Cพํ�ฯเบ�ฯม 

พรีเซนท (present) Cพีเซน์·ฯ 
พรีเมียม (premium) CพีมÂ Ïฯม 

พรีเมียร (premier) CพีเมÂ Ïฯร์ 
พลาสติก (plastic) พ�ฯาÊ ฯฯทิ¤ฯ 
พอคเกตบุค (pocket-book) พั�ฯคเกั·ฯบุค 

พอพพูเลช่ัน (population) พ�ฯพ ¾ฯฯ ูฯเลชั§¹ฯ 
พับลิเชอร (publisher) พัºฯฯลิªฯเชิ�ฯร์ 
พายแอปเปล (pineapple) พาÂ ÏฯแอºฯฯเพิÅฯฯ 
พารากราฟ (paragraph) พารา¡ÃÏาฟ์ 
พาสปอรท (pasport) พาÊฯฯพ�ฯร·ฯ 
พาสเวิรด (password) พาÊฯฯเวิ�ฯร́ฯ 
พรินเตอร (printer) ¾ÃÏ ิ¹ฯเทิ�ฯร์ 
เพนนิซิลลิน (penicillin) เพ¹ฯนิซ Ôลิ�ฯน 

เพลยบอย (playboy) เพ�ฯย์บ�ฯÂ ÏÏฯ 
เพรสสิเดนท (president) เ¾ÃÏสเิดน ·์ฯ 
เพอรเซปชั่น (perception) เพิ�ฯร์เซัºฯฯชั§¹ฯ 
เพอรฟอรมานซ เพิ�ฯร์ฟ í�ฯร์มาน์Êฯฯ 



 

แนวทางการเขียนศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนา   สํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม มหาวิทยาลัยเชียงใหม 

ปรับปรุงครั้งที่ 1 (กุมภาพันธ  2551) เพื่อใชกับ font LN-TILOK   โดย งานเทคโนโลยีสารสนเทศ สํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม ม.ช. 

๔๔ 

(performance) 

เพอรสเปคทีฟ (perspective) เพิ�ฯร์สเพั¤ฯทีºฯฯ 
แพคเกจ (package) แพ็¤ฯเก̈ฯ 
โพแทสเซียม (Potassium) โพแทÊฯฯซÂ Ïฯม 

โพรไฟล (profile) â¾ÃÏäฟล์ 
โพลีเอสเตอร (polyester) โพลีเอÊฯฯเทิ�ฯร์ 
โพสทสคริปท (postscript) โพส์ ·ฯสCคิพ ·์ฯ 
โพสสิเบิล (possible) พ�ฯสÊ ฯฯ ิเบิÅฯฯ 
ไพโอเนียร (pioneer) ไพโอเนÂ Ïฯร์ 
 

ฟ 

ฟร ี(free) CฟÕ 
ฟรีเควนซ ี(frequency) CฟÕเฅ�ฯนซ Õ 
ฟอนท (font) ฟ�ฯน ·์ฯ 
ฟอรม (form) ฟ�ฯรÁฯ 
ฟอรมูลา (fomula) ฟí�ฯร์มูล่า 

ฟอลโลวอัพ (follow-up) ฟ�ฯลโลอัºฯฯ 
ฟงกชัน (function) ฟัง ¤์ฯชั§¹ฯ 
ฟารมาซี (pharmacy) ฟาร์มาซ Õ 
ฟาสทฟูด (fast-food) ฟาส ·์ฯฟูด 

ฟลเตอร (filter) ฟÔ�ฯเทิ�ฯร์ 
ฟลม (film) ฟÔลÁฯ 
ฟสิกส (physics) ฟÔสิกÊฯฯ ์ 
ฟุตโนต (footnote) ฟุทโน้·ฯ 
ฟุตบอล (football) ฟุทบ�ฯล 

เฟเวอรริท (favourite) เฟเวิ�ฯริ·ฯ 
เฟอรนิเจอร (furniture) เฟ Ô�ฯร์นิเชิ�ฯร์ 
แฟชั่น (fashion) แฟชั§¹ฯ 
แฟนตาซี (fantasy) แฟ¹ฯทาซ Õ 
แฟลต (flat) แฟ�ฯท 

โฟกัส (focus) âฟคัÊฯฯ 
โฟเนติค (phonetic) âฟเนทิ¤ฯ 
โฟลคซอง (folk song) âฟ฿�ฯคซ�ฯง 

ไฟแนนซ (finance) äฟแนน์Êฯฯ 

ไฟเบอร (fiber) äฟเบิ�ฯร์ 
ไฟล (file) äฟล์ 
ไฟลท (flight) äฟ�ฯท์ 
 

ม 

มอเตอรไซค (motorcycle) มํ�ฯเทิ�ฯร์äซค์ 
มอนิเตอร (monitor) มํ�ฯนิเทิ�ฯร์ 
มารเก็ตติ้ง (marketing) มาร์เก µฯทิ§ฯ 
มารจิน (margin) มาร์ชิ¹ฯ 
มาราธอน (marathon) มาราธ�ฯน 

มาลาเรีย (malaria) มาลาเรÂ Ïฯ 
มิดเทอม (midterm) มิ´ฯเทิ�ฯรÁฯ 
มิเตอร (meter/metre) มิเทิ�ฯร์ 
มินิมัม (minimum) มินิมัÁฯ 
มินิสเตอร (minister) มินิÊฯฯเทิ�ฯร์ 
มิลลิเมตร (millimetre) มิลิÅฯฯเม·ÃÏ 

มิเลนเนียม (millennium) มิÅฯฯเล ¹ฯนÂ Ïฯม 

มิวเซียม (musium) มิ�ฯซÂ Ïฯม 

มิสชันนารี (missionary) มิÊฯฯชั¹ฯCรี 
มีเดีย (media) มีเดÂ Ïฯ 
เมกะไบท (megabyte) เมคาไบท์ 
เมคอัพ (make-up) เมั¡ฯ - อัºฯฯ 
เมเจอร (major) เมเชิ�ฯร์ 
เมตร (metre) เม·ÃÏ 

เมนทีแนนซ (maintenance) เม¹ฯทีแนน์Êฯฯ 
เมมเบอร (member) เมÁฯเบิ�ฯร์ 
เมล (mail) เมล์ 
แมกกาซีน (magazine) แมคาซ Õ¹ฯ 
แมคคานิก (machanic) แมคานิ¤ฯ 
แมชชีน (machine) แมชี¹ฯ 
แมนเนจเมนท (management) แมเน̈ฯเมน์·ฯ 
โมดิฟาย (modify) โมดิฟาÂ Ïฯด์ 
โมเดม (modem) โมเดÁฯ 
โมบายล (mobile) โมบาÂ Ïฯล์ 
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๔๕ 

ไมเกรน (migraine) ไมเ¤ÃÏ ¹ฯ 
ไมโครกรัม (mocrogram) ไมâ¤ÃÏ¤ÃÏ ัÁฯ 
ไมโครฟลม (microfilm) ไมâ¤ÃÏฟ ÔลÁฯ 
ไมโครโฟน (microhone) ไมâ¤ÃÏâฟ฿¹ฯ 
 

ย 
ยิมเนเซียม (gymnasium) ยิÁฯเนซÂ Ïฯม 

ยีสต (yeast) ยีส์ ·ฯ 
ยูนิฟอรม (uniform) ยูนิฟ�ฯร Áฯ 
ยูนิเวอรซิตี ้(university) ยูนิเวิ�ฯร์ซ Ôท ี

ยูเรเนียม (Euranium) ยูเรนÂ Ïฯม 

 

ร 
รอยลั (royal) รํ�ฯยัÅฯฯ 
รันนิงนมัเบอร (running number) ร ัั¹ฯนิ§ฯนัÁฯเบิ�ฯร์ 
รันเวย (runway) รั¹ฯเวย์ 
ริบบิ้น (ribbon) ริºฯฯบิé¹ฯ 
รีคอฟเวอรี (recovery) รีฅ�ฯ ํเวิ�ฯร ี

รีเควสต (request) รีเฅ�ฯส์ 
รีซิสเตอร (resistor) รีซ ÔÊฯฯเทิ�ฯร์ 
รีไซเคิล (recycle) รีäซเฅ ÔÅฯฯ 
รีเฟลกท (reflect) รีเฟ�ฯค ·์ฯ 
รีมารค (remark) รีมาร ¡ฯ 
รีโมทคอนโทรล (remote control) รีโม฿·ฯฅ�ฯนâ·ÃÏ฿Åฯฯ 
รีเสรช (research)  รีเสริªฯ 
รีแอคชั่น (reaction) รีแอ¤ฯชั§¹ฯ 
เรคคอรด (record) เร¤ฯค�ฯร́ฯ 
เรเดียล (radial) เรดÂ Ïฯล 

เรฟเฟอรเรนซ (reference) เรเฟ Ô�ฯเรน์Êฯฯ 
เรสเตอรองต (restaurant) เรÊฯฯเทิ�ฯร�ฯง ·์ฯ 
โรมันคาทอลิค (Roman Catholic) โรมั¹ฯ ฅาธํ�ฯลิ¤ฯ 
โรแมนติค (romantic) โรแม ¹ฯทิ¤ฯ 
 

ล 

ลอการิทึม (logarithm) ลํ�ฯคาริธึÁฯ 
ลองจจิูด (longitude) ล�ฯงคิจูด 

ลอตเตอรี ่(lottery) ล็�ฯทเทิ�ฯรี 
ละติจูด (latitude) ลทิจูด 

ลาเวนเดอร (lavender) ลาเว¹ฯเดิ�ฯร์ 
ลิกไนท (lignite) ลิ¤ฯไน์ ·ฯ 
ลิตร (litre) ลิ·ÃÏ 

ลิปสติก (lipstick) ลิºฯฯสทิ¤ฯ 
ลิโมซีน (limousine)  ลีมูซ Õ¹ฯ 
เลคเชอร (lecture) เล¤ฯเชิ�ฯร์ 
เลเซอร (laser) เลเซ Ô�ฯร์ 
เลดี้ (lady) เลด ี

เลนส (lense) เลน์Êฯฯ 
เลยเอาท (layout) เลย์เอ็าท์ 
เลสเบียน (lesbian) เลÊฯฯบÂ Ïฯน 

แลคเกอร (lacquer) แล ¤ฯเคิ�ฯร์ 
โลโก (logo) โลโค 

ไลทเวท (light weight) ไลท์เว·ฯ 
 

ว 
วอเตอรพรูฟ (water proof) วํ�ฯเทิ�ฯร์¾ÃÏ ูฯฟ 
วอรมอัพ (warm up) ว�ฯรÁฯอัºฯฯ 
วอลคเอาท (walk out) ว�ฯล¤ฯเอ็าท์ 
วอลทซ (waltz) ว�ฯล·ฯซ์ 
วอลเปเปอร (wallpaper) ว�ฯล�ฯเพเพิ�ฯร์ 
วอลลุม (volume) ว�ฯล�ฯ Ùม 

วอลเลยบอล (volley ball) ว�ฯเลÅฯฯย์บ�ฯล 

วอลสตรีท (Wall Street) ว�ฯลสCที·ฯ 
วัคซีน (vaccine) วั¤ฯซ Õ¹ฯ 
วัตต (watt) วัท ·์ฯ 
วันเวย (one-way) วั¹ฯเวย์ 
วานิลลา (vanilla) วานิล�ฯา 

วาเลนไทน (Valentine) วาเล¹ฯไทน์ 
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๔๖ 

วิตามิน (vitamin) วิทามิ¹ฯ 
วินโดว (window) วิ¹ฯโดว์ 
วิลเลจ (village) วิเล�ฯจ 

วีซา (visa) วีซา 

วีดีโอ (video) วีดิโอ 

เวบไซท (Web site) เวºฯฯäซท์ 
เวโลโดรม (velodrome) เวโลโCด฿Áฯ 
เวิรดโพรเซซิ่ง (word processing) เวิ�ฯร์́ฯâ¾ÃÏเซÊฯฯซ Ôè§ฯ 
แวนดา (vanda) แว¹ฯดา 

ไวเบรชั่น (vibration) ไวเºÃÏชั¹ฯ 
ไวรัส (virus) ไวรัÊ ฯฯ 
ไวโอลิน (violin) ไวโอลิ¹ฯ 
 

ศ 

ศิวิไลซ (civilize) ซ Ôวิไลซ์ 
 

ส 

สกรีน (screen) สCคี¹ฯ 
สกรูไดรเวอร (screw driver) สCคูไCดเวิ�ฯร์ 
สกอลารชิป (scholarship) สค�ฯ ํลาร์ชºิฯฯ 
สกูตเตอร (scooter) สคูทเทิ�ฯร์ 
สเกตซ (sketch) สเค็ทªฯ 
สแกนนิ่ง (scanning) สแค ¹ฯนิè§ฯ 
สคริปท (script) สCคิพ ·์ฯ 
สแควร (square) สแฅ�ฯร์ 
สตรัคเจอร (structure) สCทั¤ฯเชิ�ฯร์ 
สตาฟฟ (staff) สทัาฟฟ์ 
สตารเทอร (starter) สทาร์เทิ�ฯร์ 
สตูดิโอ (studio) สทูดิโอ 

สเตเดียม (stadium) สเทดÂ Ïฯม 

สเตนเลส (stainless) สเท¹ฯเลÊ ฯฯ 
สเตอริโอ (stereo) สเทริโอ 

สแตนดารด (standard) สแท ¹ฯดาร́ฯ ์ 
สไตล (stile) สไทล์ 

สปริง (spring) ส¾ÃÏ ิ§ฯ 
สปอตไลท (spotlight) สพั�ฯทไลท์ 
สปอนเซอร (sponsor) สพ�ฯนเซ Ô�ฯร์ 
สปาเกตตี (spaghetti) สพาเค็ท·ฯ ี 
สปริต (spirit) สพิริ·ฯ 
สเปเชียล (special) สเพชÂ Ïฯล 

สเปรม (sperm) สเพริÁฯ 
สล็อตแมชีน (slot machine) สลั�ฯทแมชี¹ฯ 
สโลแกน (slogan) สโลแค ¹ฯ 
สไลด (slide) สไลด์ 
สวิทช (switch) สวิท ª์ฯ 
เสิรฟ (serve) เสิรฟ์ 
แสตมป (stamp) สแทม์¾ฯฯ 
 

อ 

อพารตเมนท (apartment) อพาร ·ฯเมน์ ·ฯ 
ออกไซด (oxide) อ�ฯกäซด์ 
ออดิทอเรียม (auditorium) อํ�ฯดิทํ�ฯรÂ Ïฯม 

ออโตเมชัน (automation) อํ�ฯโทเมชั¹ฯ 
ออโตเมติค (automatic) อํ�ฯโทเมทิ¤ฯ 
ออโทริตี้ (authority) อํ�ฯธํ�ฯริที 
ออปเสิรฟ (observe) อ�ฯบเสิรºฯฯ 
ออปเจคทีฟ (objective) อ�ฯบเช¤ฯทีฟ์ 
ออปพอรทูนิตี้ (opportunity) อ�ฯพํ¾ฯฯÍฯร์ชูนิท ี
ออรแกนิค (organic) อํ�ฯแคนิ¤ฯ 
ออรเกสตรา (orchestra) อํ�ฯร์เคÊฯฯ·ÃÏา 

ออรเดอร (order) อํ�ฯเดิ�ฯร์ 
อะตอม (atom) อท�ฯม 

อะนาล็อก (analog) อCล�ฯค 

อะลูมิเนียม (aluminium) อลูมินÂ Ïฯม 

อังกฤษ (English) อ Ñ§ฯ¡ÃÏ ิÉฯฯ 
อัลตราไวโอเลต (ultraviolet) อ ÑÅฯฯ·ÃÏาไวโอเล็·ฯ 
อัพเดท (update) อัºฯฯเด·ฯ 
อิควิปเมนท (equipment) อีฅ Ô�ฯบเมน์ ·ฯ 
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๔๗ 

อินซูลิน (insulin) อิ¹ฯซูลิ¹ฯ 
อินเตอรเนชั่นแนล (international) อิ¹ฯเทิ�ฯร์เนชั¹ฯแนÅฯฯ 
อินเตอรเนท (internet) อิ¹ฯเทิ�ฯร์เน·ฯ 
อินทิลลิเจนซ (intelligence) อิ¹ฯเทลิ�ฯเชน์Êฯฯ 
อินเทอแรคท (interact) อิ¹ฯเทิ�ฯแร็ค·ฯ ์ 
อินฟราเรด (infrared) อิ¹ฯCฟาเร́ฯ 
อินฟอรเมชั่น (information) อิ¹ฯฟí�ฯร์เมชั¹ฯ 
อินเวสทเมนท (investment) อิ¹ฯเวส ·์ฯเมน์ ·ฯ 
อินสทิทิวชัน (institution) อิ¹ฯสทิทูชั¹ฯ 
อิมพอรต (import) อิÁฯพ�ฯร·ฯ 
อิริเดียม (Iridium) อีริดÂ Ïฯม 

อิเล็กทรอนิกส (electronics) อีเล¤ฯâ·ÃÏนิ¤ฯ 
อีโคโนมิค (economic) อีâฅโนมิ¤ฯ 
เอกซปอรต (export) เอกÊฯฯพ�ฯร·ฯ 
เอ็กซพีเรียน (experiemce) เอกÊฯฯพีรÂ Ïฯน์Êฯฯ 
เอกซเรย (X-ray) เอกÊฯฯเรย์ 
เอ็กเซ็กคิวทีฟ (executive) เอ¡ฯเซฅ Ô�ฯทีฟ 

เอ็กเซอรไซส (exercise) เอ¡ฯเซ Ô�ฯร์äซ์Êฯฯ 
เอกแซมมิเนชั่น(examination) เอ¡ฯแซมิเนชั¹ฯ 
เอนจิเนียร (emgineer) เอ¹ฯยีเนÂ Ïฯร์ 
เอนไซโคลพีเดยี (encyclopedia) เอ¹ฯäซâฅ�ฯพีเดÂ Ïฯ 
เอนไซม (enzyme) เอ¹ฯäซม์ 
เอนเตอรไพรส (enterprise) เอ¹ฯเทิ�ฯร์ä¾ÃÏÊฯฯ ์ 
เอนทรานส (emtrance) เอ¹ฯ·ÃÏาน์Êฯฯ 
เอนเทอรเทน (entertain) เอ¹ฯเทิ�ฯร์เท¹ฯ 
เอนวริอนเมนท (environment) เอ¹ฯไวร�ฯนเมน ·์ฯ 
เอฟฟเชียนซี  (efficiency) เอฟฟ ÔชÂ Ïฯนซ Õ 
เอมพลอยย ี(employee) เอÁฯพ�ฯÍฯÂ ฯยี 
เอเยนซ ี(agency) เอเย ¹ฯซ Õ 
เอสติเมท (estimate) เอÊฯฯทิเม·ฯ 
เอาทพุท (out-put) เอ็าท์-พุท 
แอคซิเดนท (accident) แอ¤ฯซ Ôเดน ·์ฯ 
แอคทิวิตี้ (activity) แอ¤ฯทิวิที 
แอดวานซ (advance) แอ́ฯวาน์Ê ฯฯ 

แอปพลิเคชัน (application) แอพิ�ฯเฅชั¹ฯ 
แอปสแทร็ก (abstract) แอºฯฯสแ·ÃÏ ็¤ฯ 
แอมโมเนียร (ammonia) แอÁฯโมเนÂ Ïฯร์ 
แอรคราฟท (aircraft) แอร์¤ÃÏาฟ์ ·ฯ 
แอรคอนดิชัน (air condition) แอร์ฅ�ฯนดิชั¹ฯ 
แอรไลน (airline) แอร์ไลน์ 
แอลกอฮอล (alcohol) แอÅฯฯคํ�ฯฮ�ฯล์ 
แอสไพริน (aspirin) แอÊฯฯไพริ¹ฯ 
โอโซน (ozone) โอâซ฿¹ฯ 
โอเรียนเทชั่น (orientation) โอรÂ Ïฯนเทชั¹ฯ 
โอเวอรไทม (overtime) โอเวิ�ฯร์ไทม์ 
โอเวอรโลด (overload) โอเวิ�ฯร์โล฿ ´ฯ 
ไอศกรีม (icecream) ไอส¤ÃÏ ีÁฯ 
ไอโอดีน (Iodine) ไอโอดี¹ฯ 
 

ฮ 
ฮอทไลน (hotline) ฮั�ฯทไลน์ 
ฮอรโมน (hormone) ฮํ�ฯร์โม฿ ¹ฯ 
ฮารดแวร (hardware) ฮาร́ฯแวร์ 
ฮิปโปโปเตมัส ( hippopotamus) ฮิโพ¾ฯฯโพเทมÊัฯฯ 
ฮิสทีเรีย (hysteria) ฮิสทีเรÂ Ïฯ 
เฮกโตเมตร (hectometre) เฮคโทเม·ÃÏ 

เฮดโฟน (headphone) เฮดâฟ฿¹ฯ 
เฮโรอีน (heroine) เฮโรอี¹ฯ 
เฮลิคอปเตอร (helicopter) เฮลิฅ็�ฯบเทิ�ฯร์ 
แฮนดบอล (handball) แฮน์́ฯบ�ฯล 

แฮนดิคราฟท (handicraft) แฮนิ´ฯ¤ÃÏาฟ ·์ฯ 
แฮมเบอรเกอร (hamburger) แฮ Áฯเบิ�ฯร์เคิ�ฯร์ 
โฮเต็ล (hotel) โฮเทÅฯฯ 
ไฮดรอลิค (hydraulic) ไฮCดํ�ฯลิ¤ฯ 
ไฮโดรเจน (hydrogen) ไฮโCดเย¹ฯ 
ไฮบริด (hybrid) ไฮCบิ´ฯ 
ไฮไลท (highlight) ไฮไลท์ 
ไฮเวย (highway) ไฮเวย์ 
 



 

 

๔๘ 

๔๘ 

รายงานการประเมินผล 

การสัมมนาเรื่อง  แนวทางในการเขียนศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนา 
วันท่ี  ๑๗  มกราคม ๒๕๔๖ 

ณ หองสารสนเทศ  สํานักงานอธิการบดี  มหาวิทยาลัยเชียงใหม 
 

 

วิธีประเมินผลการสัมมนา  
 การประเมินผลการสัมมนา  เร่ือง แนวทางการเขียนศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนา 
ดําเนินการประเมินผลโดยผูเขารวมการสัมมนา  แสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับวิทยากรทางดาน
ความสามารถของวิทยากร  การนําเสนอของวิทยากรกอใหเกิดความเขาใจเพียงใด  และวิทยากรตอบขอ
ซักถามไดกระจางและตรงประเด็นเพียงใด ผูเขารวมการสัมมนาไดใหความคิดเห็นวาการเขารวมการ
สัมมนาทําใหไดรับประโยชนมากนอยเพียงใด    และแสดงความคิดเห็นตอความเหมาะสมของเอกสาร
ประกอบการสัมมนา  รวมทั้งระยะเวลาในการสัมมนา  และในตอนทายของแบบประเมินไดใหผูรวม
สัมมนาแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับอาหารและสถานที่จัดการสัมมนา  
 
จํานวนผูเขารวมการสัมมนา 
 ผูเขารวมประชุม     ๓๕ คน 
 ผูตอบแบบสอบถาม    ๒๔ คน 
 คิดเปนรอยละของผูแสดงความคิดเห็น  ๖๘.๕๗ % 
 
ผลการประเมิน 
 

ชวงอายุของผูเขารวมการสัมมนา  ผูเขารวมการสัมมนาที่มีอายุต่ํากวา  ๒๕  ป  จํานวน ๑  คน  
(คิดเปนรอยละ ๔.๑๖)   ผูที่มีอายุระหวาง ๓๑-๔๐ ป  จํานวน ๓ คน  (คิดเปนรอยละ๑๒.๕)   และ
ผูเขารวมการสัมมนาที่มีอายุตั้งแต ๔๐ ป ขึ้นไปมีจํานวนมากที่สุดคือ ๒๐ คน (คิดเปนรอยละ ๘๓.๓๓) 
 
 สถานที่ ทํางานของผู เขารวมสัมมนา   ผู เขารวมการสัมมนาสวนมากรับราชการสังกัด 
กระทรวงศึกษาธิการมีจํานวน ๑๑ คน  (คิดเปนรอยละ ๔๕.๘๓)  และขาราชการสังกัด
ทบวงมหาวิทยาลัย (ปจจุบันสังกัดสํานักงานคณะกรรมการการอุดมศึกษา  กระทรวงศึกษาธิการ) 
จํานวน ๘ คน (คิดเปนรอยละ ๓๓.๓๓)  และกําลังศึกษาอยูจํานวน ๔ คน (คิดเปนรอยละ๑๖.๖๖ ) 
 

คุณวุฒิของผูเขารวมสัมมนา ผูเขารวมการสัมมนาที่สําเร็จการศึกษาระดับปริญญาตรี  จํานวน 
๑๐ คน (คิดเปนรอยละ ๔๑.๖๖ )  สําเร็จการศึกษาระดับปริญญาโท  จํานวน ๗ คน (คิดเปนรอยละ
๒๙.๑๖) ผูเขารวมการสัมมนา  ที่กําลังศึกษาอยูในระดับตาง ๆ จํานวน  ๔  คน  โดยศึกษาระดับปริญญา
เอก  จํานวน ๑ คน  ปริญญาโท จํานวน ๒ คน และปริญญาตรี จํานวน ๒ คน  ผูเขารวมการสัมมนาที่
ระบุรายละเอียดคุณวุฒิจริง จํานวน ๒ คน (คิดเปนรอยละ ๘.๓๓) 
 



 

 

๔๙ 

๔๙ 

สรุปขอคิดเหน็จากผูตอบแบบประเมิน 
 ผูเขารวมการสัมมนาไดแสดงความคิดเหน็เกี่ยวกบัระดบัความพอใจในประเดน็ดังตอไปนี ้

 
ความคิดเห็น มากที่สุด มาก ปานกลาง พอใช ปรับปรุง 

๑.การเขารวมการสัมมนาทําให
ไดรับประโยชน 

๑๐ 
(๔๑.๖๗%) 

๑๔    
(๕๘.๓๓%) 

   

๒.วิทยากรสามารถใหความรู ๙ 
(๓๗.๕๐%) 

๑๔ 
(๕๘.๓๓%) 

๑ 
(๔.๑๖%) 

  

๓. การนําเสนอของวิทยากร 
กอใหเกิดความเขาใจ 

๘ 
(๓๓.๓๓%) 

๑๔ 
(๕๘.๓๓%) 

๒ 
(๘.๓๓%) 

  

๔.  วิทยากรตอบขอซักถามได
กระจางและตรงประเด็น  

๙ 
(๓๗.๕๐%) 

๑๑ 
(๔๘.๕๓%) 

๓ 
(๑๖.๖๖%) 

  

๕. เอกสารประกอบการสัมมนา   ๙ 
(๓๗.๕๐%) 

๑๔ 
(๕๘.๓๓%) 

๑    
(๔.๑๖%) 

  

๖. ระยะเวลาการสัมมนา ๓ 
(๑๒.๕๐%) 

๔ 
( ๑๖.๖๖%) 

๑๓ 
(๕๔.๑๖%) 

๓ 
(๑๒.๕๐%) 

๑    
(๔.๑๖%) 

๗. อาหาร ๑๑ 
(๔๘.๕๓%) 

๑๓ 
(๕๔.๑๖%) 

   

๘.  สถานที่ ๑๖ 
(๖๖.๖๖%) 

๘ 
(๓๓.๓๓%) 

   

 
 
สรุปผลการประเมิน   
การสัมมนา เร่ือง  แนวทางการเขียนศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนา 
 
 การสัมมนา  เร่ือง  แนวทางการเขียนศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนา  มีผูตอบแบบประเมนิ 
จํานวน ๒๔ คน คิดเปนรอยละ ๖๘.๕๗ ผูเขารวมการสัมมนามีความพอใจตอความสามารถของ
วิทยากรในการใหความรูในระดับมากที่สุด  รอยละ ๓๗.๕๐  และระดับมากรอยละ ๕๘.๓๓  การ
นําเสนอของวิทยากรกอใหเกิดความเขาใจ  ระดับมากรอยละ ๕๘.๓๓  ระดับมากที่สุดรอยละ  ๓๓.๓๓  
สําหรับการตอบขอซักถามของวิทยากรไดกระจาง  และตรงประเด็นระดับมากรอยละ ๔๘.๕๓ และ
ระดับมากที่สุด  รอยละ ๓๗.๕๐  

การจัดเอกสารประกอบการสัมมนา ผูเขารวมการสัมมนามีความพึงพอใจในระดับมาก  รอยละ 
๕๘.๓๓  และระดับมากที่สุด รอยละ ๓๗.๕๐  ผูเขารวมการสัมมนามีความเห็นวาระยะเวลาในการ
สัมมนามีความเหมาะสมระดับปานกลางรอยละ ๕๔.๑๖   และในเรื่องสถานที่มีความพอใจรอยละ 
๖๖.๖๖  
 การเขารวมการสัมมนาครั้งนี้  ทําใหผูเขารวมการสัมมนาไดรับประโยชนในระดับมาก 
รอยละ ๕๘.๓๓ และระดับมากที่สุดรอยละ ๔๑.๖๗ 
 
 



 

 

๕๐ 

๕๐ 

ขอเสนอแนะจากผูเขารวมการสัมมนา 
ผูเขารวมการสัมมนาไดใหขอเสนอแนะ  ตอคณะทํางานจัดการสัมมนา เร่ือง  แนวทางการเขียน

ศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนา  ดังนี้ 
การดําเนินการจัดงานสัมมนา 

 การนําเสนอขอมูลนาจะวางกรอบในการอภิปรายเปนประเด็น ๆ ใหชัดเจน  เพราะการสัมมนา
ในชวงแรกออกนอกประเด็นไปพอสมควร  ทําใหไดเนื้อหาคอนขางนอย  ในตอนทายที่เวลากระชั้นเขา
มาเนื้อหาจึงเขมขน  ทําใหการสัมมนาไมสามารถเสร็จสิ้นตามเวลาที่กําหนดไว 
การเตรียมเอกสารสําหรับการสัมมนา 

 ผูที่ไดรับเชิญเขารวมสัมมนา    นาจะไดรับเอกสารที่วิทยากรนําเสนอกอนวันจริงสักหนึ่ง
สัปดาห  เพื่อจะไดเตรียมตัวมานําเสนอจึงจะมีประโยชน 
ขอเสนอสําหรับบทบาทของมหาวิทยาลัยเชียงใหม 

มหาวิทยาลัยเชียงใหมควรเปนหนวยงานหลัก  หรือเปนแกนนําดานภาษาตัวเมืองลานนา เพราะ
เปนศูนยกลางของภาคเหนือตอนบน  ควรมีการสัมมนาอยางตอเนื่อง  โดยเชิญผูอาวุโสที่มีความรูทาง
ภาษาลานนา   และนิมนตเจาอาวาสวัดตาง ๆ ในเขต ๘ จังหวัดภาคเหนือมารวมสัมมนาโดยขอใหสํานัก
สงเสริมศิลปวัฒนธรรม  เปนผูนําแหงการเปลี่ยนแปลงและอนุรักษศิลปวัฒนธรรม   

เมื่อการสัมมนายุติลงแลว  ขอใหมีการดําเนินการเขียนปายตาง ๆ เปนภาษาลานนา  โดยเฉพาะ
โรงพยาบาลมหาราช เปนสถานที่ประชาสัมพันธที่ดีที่สุด  และควรประสานงานกับคณะสงฆเพื่อเขียน
ปายวัดเปนภาษาลานนาเพิ่มอีก 

ระยะเวลาการสัมมนา 
 วิทยากรผูนําเสนอบัญญัติศัพททางวิชาการตามเอกสารที่แจก  มีเวลานอยไมเพียงพอตอการ

พิจารณาบัญญัติศัพทใหครอบคลุม  ควรจัดเวลามากกวานี้จะไดอภิปรายแสดงความคิดเห็นเพื่อหาขอยุติ  
เพื่อที่จะเปนประโยชนตอการทําวิจัยเกี่ยวกับวรรณกรรมลานนา 
หัวขอการสัมมนาที่อยูในความสนใจในการจัดสัมมนาครั้งตอไป 

- การชําระชื่อบานนามเมืองลานนา  การเขยีนชื่อมงคล-นามสกุล   ช่ือสถานที่ตาง ๆ  

- เทคนิคการสอนตั๋วเมืองของครูแตละคน(นําเสนอการสอนของแตละทานซึ่งมีความหลาก 

หลาย  เพื่อจะไดนําไปทดลองปฏิบัติ) 

- การปริวรรตคําศัพทลานนาสูโลกอนาคต   และการปริวรรตใบลานหรือการแยกอักษรธรรม

ลานนาโบราณ 

 - คนเมืองอูกําเมือง  เขียนตวัเมือง 

-  ตั๋วเมือง  ภาษาเมือง สําคัญไฉน 



 

 

๕๑ 

๕๑ 

รายชื่อผูเขารวมการสัมมนา 
เร่ือง  แนวทางในการเขียนศพัทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนา 
หองสารสนเทศ  สํานักงานอธิการบดี  มหาวิทยาลัยเชียงใหม 

วันท่ี  ๑๗  มกราคม  ๒๕๔๖ 
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๕๒ 

๕๒ 
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๕๓ 

๕๓ 

 
 

ประกาศสํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม 

เรื่อง  แตงตั้งคณะทํางานจัดการสัมมนา  เรื่อง  แนวทางในการเขียนศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนา 
         ……………………… 
 
  ตามที่มหาวิทยาลัยเชียงใหม  ไดจัดทําโครงการอนุรักษและสงเสริมภาษาลานนาขึ้น  โดยมอบให
สํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม  จัดการสัมมนา  เรื่อง แนวทางในการเขียนศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนา   โดย
เชิญผูรูทางดานภาษาลานนามารวมสัมมนา  จัดทําแนวทางการเขียนศัพทวิชาการดวยอักษรธรรมลานนา  เพื่อใหการจัด
สัมมนาดังกลาว  เปนไปดวยความเรียบรอยและมีประสิทธิภาพ  จึงขอแตงตั้งคณะทํางานดังนี้ 
 ท่ีปรึกษา 
   รองศาสตราจารยพงศเดช  ไชยคุตร 
   อาจารยพีระพงษ       ดวงแกว 
 คณะทํางาน  

อาจารย ดร.สุภาพร นาคบัลลังก  ประธานคณะทํางาน 
   นายณรงค     จันทรมาศ คณะทํางาน 

นายเศรษฐศิลป  อินถาบุตร คณะทํางาน 
นายพิชัย   แสงบุญ  คณะทํางาน 
นางรุจิรา   คอทอง  คณะทํางาน 
นางสาวเสาวณีย  คําวงศ  คณะทํางาน 
นางสาวมนฤทัย  ไชยวิเศษ  คณะทํางาน 
นางรพีพรรณ    ศรีทะ  คณะทํางาน 
นางภัทรา   จันทราทิตย คณะทํางาน 

   
ใหคณะทํางานดังกลาวมีหนาที่ในการจัดการสัมมนา เรื่อง  แนวทางในการเขียนศัพท 

วิชาการดวยอักษรธรรมลานนา   ใหเปนไปดวยความเรียบรอยและมีประสิทธิภาพ 
 
  ทั้งนี้   ต้ังแตบัดนี้เปนตนไป 
 
        สั่ง  ณ  วันที่   ๑๖  ธันวาคม   พ.ศ.  ๒๕๔๖ 

    
ลงนาม               พงศเดช     ไชยคุตร 

(รองศาสตราจารยพงศเดช  ไชยคุตร) 
ผูอํานวยการสํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม 
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